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REFUBLIQUE FIANGAISE

PREFET DU FINISTERLE

Prifecture

Diveclion de Manimation
des politiques publiques

Burcau des installations clagsées

Arrété préfeetoral n® 1472013 Al
autorisant Ia société DAREGAL & exploiter en zone d’activités du Penhont &t Saini-Divy
un éinblissement spécialisé dans la surgélation de légumes avee extension du périmétre d'épandage
des effluents el déchets végétaux

Le Préfel du Finistére
Chevalicr de la }.égion d'"Honnewr
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU la partic législative du Code de P'lnvironmement, en particulicr le titre 1 du livee V, relatil’ aux
[ustallations Classées pour la Protection de I'Environnement;

VU Pannexe a Darticle R, 511-9 du Code de PEnvironnement, constituant la nomenclature des
installations clagsées pour la protection de l'environnement |

VU les articles R, 541-7 AR, 541-11 du Code de I'nvironnement relatils & la classilication des déchets i

VU les arlicles R, 541-42 4 R, 541-48 du Code de I'Environnement relatils au contrdle des cireuils de
Lraitements des déchets :

VU les articles 13 541-49 4 R 541-61 du Code de 'Lavironnement relalifs aux opéralions de transport,
négoce et courtage de déchets ;

YU l& Schéma Dirceteur d'Aménagement et de Gestion des LBaux du bassin |.oire-Hretagne approuve par
arrété préfectoral du 18 novembre 2009 du préfet coordonnateur du bassin Loire- Bretagne |

VU larrété ministériel du 2 [évrier 1998 modifié relatil’ aux prélévements el & la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Profection de I"Environnement
sounmises & aulorvisalion ;

VU l'artété ministéricl du 4 oclobre 2010 modifié relatil & la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de I'environnement soutises & autorisation ;
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YA larvété ministéricl du 7 juillet 2009 relatil aux modalités d’analyses dans air et dans Pean dans les
ICPE o aux nornies de rélérenee

VU Paredté préfectoral 93-0262 du 10 février 1993 autorisant le GIE FLUIME & exploiter un
étahlissement spéeialisé dans la conservation de lépumes par surgélation en zone d’aclivilés de Penhoal &
SAINT-DIVY ;

VU Pareété préfecloral 38-02 A du 22 févricr 2002 autorisant Ie GIL FLUIDL & éliminer et valoriscy, par
épandage sur terres apricoles, les eaux usées industrielles el les déchels organiques de I'éablissement

susvisd |

VU Parété préfectoral complémentaire 30-03 A du 28 janvier 2003 preserivant an GIE VLUIDE la
véalisation d unc analyse critique de "étude des danpers de 2001 relative aux installutions de réliigération
a I'ammoniac |

VU [Marélé préfectorn] complémentaire 29-04 A du 28 janvier 2004 preserivant au GLE FLULDL la mise
en ceuvee des préconisations issucs de Pétude des dangers réalisée en juillel 2001, complétées par cclles
de Panalyse eritigue du 28 juillet 2003 réalisde par un organisme ticrs, en vue de séeuriser Iinstallalion
de réfrigération & Panunoniac et visant an maintien des zones d'eflels significalils (liés au risque loxique)
# 'intériewr des limites de 'élablissement, el conlirinées par unc seconde analyse critique réalisée cn
féyricr 2007 par un organisme ticrs suite aux modifications intervenues sur installation de rélrigération 4
Pammoniae |

VU le réeépissé de déclaration de changement d’exploitant déliveé le 21 juin 2006 4 la socidle
DARLGAL dont le sitpe social cst situé ¢ boulevard JOFFRE 4 MILLY LA FORET-91490, pour
P'exploitation de ["établissement précédemment cxploité par le GLE FLULDLE & SAINT IIVY;

VU les anmélés préfectoraux complémentaire 59-06 Al du 4 décembre 2006 et 40-07 Al du 13 septembre
2007 complétant ot modifiant les dispositions applicables & I'épandage des elfluents liquides ot déchets
vigtlaux de 'étublissement susvisd |

VU la demande présentée le 23 mars 2011 complétée en septembre 2011 par Ia societé DAREGAL dont
le siége social est situé 6 boulevard JOFFRE & MILLY LA FORET-91490, en vue d’obtenir ['autorisation
de modifier et d’étendre le périmétre d*épandage des efMuents liquides el déchels végdtaux issug de son

établissement spéeialisé dans la ranslonmation ot la surgélation d'herbes avomatiques (persil et ciboulelic
notamment) et de bulbes culinaires (ail et échaloles) |

VU le dossier dépose & appui de sa demande ;

VU la décision en date du 28 Evrier 2012 du président du tribunal administratif de Rennes portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

VU I"avis de Mautorité environmementale réputé tacite 4 la date du Y févricr 2012 ;

VU "avrété prélectoral en date du 23 mars 20172 ordomnant Porganisation d*une enquéte publigue pour
une durde d'un mois du 17 aveil au 18 mai 2002 inclus sur le territoive de I commune de SAINT 1IIVY

VU accomplissement des formalités d'allichage réalisé dans ces communes de ['avis au public ;
VU la publication en date du 28 mars 2012 de cel avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d'enquéle el Pavis du commissaire enquétenr ;
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VU ke mémaoire présenté par |a société DAREGAL cn réponse avx observations émises lors de I'enguéte
publigue ;

VU les avis ¢mis par les conseils municipaux des communes de SAINT DIVY, KERSAINT
PLABENNEC, LANDUERNEAU, LANNEUFRICT et SAINT THONAN ;

VU les avis exprimés par les différents services et orpanismes consultés ;
VU le rapport et les propositions en date du [* [Evrier 2013 de l'inspection des installations classées ;

VU I"avis en date du 21 mars 2013du CODERST au cours duquel le demandeur a cu la possibilité d'&ure
entendy |

VU le projet d*arrdté porté le 2 avril 2013 a la connaissance du demandeur
H I 3

CONSIDFRANT que élude préalable 4 'épandage, comprise dans I'élude d'tmpact du dossier de
demande susvisée, montre Plnnocuité (dans les conditions demploi) et Pintérét apronomique des
clluents liquides el des déchets végélaux & épandre, Paptitude du sol & les recevoir, le périméure
d'epandage el les modalités de sa réalisation ¢f que celte élude justilie la compatibilité de I'épandage
avec les contraintes environnementales recensées ctfou leg documents de planilicativn existanis el est
conforme aux dispositions de Paréeé ministéricl du 2 [Evrier 1998 modifié et 4 celles qui résultent des

aulres réplementalions en vigueur ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Particle L 512-1 du code de environmement,
Pautorisation ne peut ére accordée que si les danpers ou inconvénients peuvent ére prévenus par des
mesures que spécifie ['arvéte préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement of d'exploitation lixdes par Parrélé préfectoral
d'autorisation doivent tenir compte, d'une parl, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur
economie, d’aulre part de la qualité, de la vocation ¢t de 'utilisation des milieux environnants, ainsi que
de la gestion équilibrée de 1a ressource en eau ;

CONSIDIRANT que les mesures imposées 8 Pexploitant, notamment concernant la conception des
bitiments cl équipements, la prévention des pollutions almosphériques, aqueuses et sonores, la prévention

des risques technologiques sonl de nature 4 préveniv les nuisances ot les risques présentds par les
installations

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement ¢t d’exploitation, les modalités d’implantation,
prévues dans le dossier de demande d*autorisation, permellent de limiter les inconvénichts ol dangers |

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunics,

sur proposition du Scerélaive Génédral de la Préfecture ;

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPRITRE 1.1 BENEFICIAIRE Ef PORTEE DE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION
La sociéie DARVGAL, dont le siége social cst silué 6 houlevard JOUFRE & MIT.LY LA FORLT-91490,
esl autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arélé et de ses annexes, 4 exploiter, cn
zone d'activités du Penhoat & SATNT DIVY 29800, un établissement spécialisé dans la transformation et
la surpélation d'herbes aromatiques (persil et ciboulelic notamment) ef de bulbes culingires (ail o
cchuloles) comportant les installations détaillées dans les articles suivants.

EAUTORISATION

1

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

l.es preseriplions des arétés préfoctoraus antérieurs :
- urrélé préfectoral 93-0262 du 10 févricy 1993,

- arréte préfectoral 38-02 A du 22 [vrier 2002,

- arreté préfectoral 59-06 Al du 4 décembre 2000,
-arfié préfectoral 40-07 Al du 13 septembre 2007,
sont modifices el remplacées par les prescriptions du présent andté & compter de sa notifieation ctfou de
la mise en service des installations.

ARTICLE 1,13, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les preseriptions du présent amété s'appliquent dgalement aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximilé ou leur connexilé avec une installation sowmise 3 sutorisation 4 modilicr les dangers ou
inconvénicnts de cette installation.

Les dispositions des arétés ministéricls existants relalifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans 'établissement dés lors que ces installations ne sont pas égies par le présent
arrété prélectoral d'autorisation.

Homéro de
fa ubrique
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Liletlé de Lo rubrigue

Preparalion ou conservation de produits alimentaives d'origine végéiale par
surgdlation, Ta quantitd de produits entrants étant supéricure 4 101

I136- 13-1)

Emploi d'amwnoniue, a quantité totale susceptible d'@ire présente dans
linstallation étant supériewre & 1,5 t mais inféricure ou égale 4 200 1,

| 138-4-U)

1511-3

2071-2

Linplol owstockape de chlore, en réeipicnis de capacité unitaire infériswe 4
G0kg, la quantité totale suscepiible d'érre présente dans 'installation Gtant

_pupérisure ou égale & 100kg, mais inférieure ou égale & 500kg.

Fntrepdts lrigorifiques, 4 Pexception des dépois utilisés an slockape de
calégories de matitres; produils ou substances relevant par ailleurs de lu
wmenclalure,

Le volwne susceptible d*étre stocké lanl supérieur ou égal

5 008 m3 ntais infdriewr 3 50 000 m3.

"cireuil primaire fapme"

Installation de relroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air; de type

| 250 kW chacune.

_ Régime
Mature de Finstlation LA, D,
Volume auforisé OC)o
100 A
Quaitité prisenle ; A
12,3 tonnes
490 kg B
|2 000 m3 [
3 tours aéroréivigérantes | 1

o

@

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avee Serviludes dulilité publique) ou B (enregistrement) ou 13 {Déelaration) ou
DC (Déclaration avee controle périodique)

Volume aulorisé @ dldments camctérisant la consislance, le rythme de fonclionnement, e volume des instaliations ou
s capacités maximales autorisdes.
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Les installations repérées DC ne sant pas soumises 4 Pobligation de coniréle périodigue, élant incluses
dans un gtablissement relevant du répime de Pautorisation.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT
Les mstallations anlorisées sont situdes sur la commune de SAINT DIVY, en vone d*activités du Penhoal,

sur les parcelles cadastrales 7.4 n®135, 136,137,138,139, 140,141,142 ¢l 143,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objel du présent arrété, sont disposées, aménapées el cxploilées
conformément sux plans el dounées techniques contenus dans les différents dossicrs déposés par
l'exploitant. Lin tout état de cause, elles respectent par aillewrs les dispositions du présent avéte, des
arrélés complémentaires el les réglementations aulres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREF DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION
La présente autorisation cosse de produire elfet si l'installation n'a pas ¢1¢ mise en service dans un délai de

trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années conséculives, sauf cas de loree IHAJCUFG.

Le cas échéant, la durde de validité de l'autorisation peut ére prolongée & concurrence du diélal
d'exécution des prescriplions archéologiques édictées par le préfet de région cu applieation du déeret n”
2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives ot financiéres en maticre d'archéologic
preventive,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toule modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'wtilisation ou & leur
voisinage, ¢t de nature & enlrafner un changement nofable des eléments du dossicr de demande
d'autorisation, esl pottde avant sa réalisation A la conmaissance du Préfet avee tous les ¢léments

d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS
Fes études d’impact et de dangers sont actualisées & l'oceasion de toule modification notable lelle que

prévue & Particle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sonl systématiquement
communiqués au Préfel qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justiliant des
vérifications particulidres, effectudée par un organisme exiricur expert dont le choix est soumis & son
approbation, Tous les [rais enpapés a cefle occasion sont supportés par Pexploitaut,

ARTICLE 1,5.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnds ne doivent pas 8lre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avee les conditions immddiates d'exploitation, des dispusitions matérielles
interdiront leur réulilisalion afin de garantiv leur mise en sécurilé el la prévention des accidents,

ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un sutre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent anéte

nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclarvation.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas ot M'établissement change d'exploitant, le successeur [ail la déchuation au Préfel dans le oIS

{ui suit la prisc cn charpe de Pexploitant,




AITTICLE 1.5.6, CESSATION D'ACTIVITE

Lorsgu'une installation elassée cst mise & larét définitif, 'exploitant nolifie au préfet la daic de cel anél
trois au thoins avant celui-ci.

La nolification prévue ci-dessus indique les mcswres prises ou prévues pour assurer, dés l'arvét de
l'exploitation, la wmise en séeurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou élimination des produits dangercusx, ct, pour les inslallations autres que les installations
de stockape de déchicts, la gestion des déchets présents sur le site ;

« deg interdiciions ou limitations d'accés an site :

- la suppression des risques d'incendic of d'explosion ;

- Ia surveillance des effels de l'installation sur son environnemenl.

En outre, l'exploitant doit placer le sile de 'nstallation dans un élal (el qu'il ne puisse porter atteinle aux
intéréts menlionnés & l'article 1. 511-1 et qu’il permetic un usape futur du site détetming sclon les
dispositions des articles R 512-39-1 el suivants.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cel arvété préfectoral sont priscs sans préjudice des autres [égislations el
réglementations applicables, ¢t notamment Ic code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, lc code
du travail et le code pénéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipenicnts sous
[ression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réscrves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

H'exploitant prend loules les dispositions nécessaives dans la conceplion 'aménagement, l'entretien el
l'exploitation des installations pour ;

. limiter la consommation d’eau, et limiler les émissions de polluants dang 'environmement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejotées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, dircels ou indircels, de matitres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvdnients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de l'environuement ainsi que pour la conservation des sites ¢f des monunents.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

I'exploitant  éfablit des consignes  d'exploitation pour l'ensenble des  installations  comportant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement on dawrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent wmélé,

L'exploitation doil se laire sous la surveillanee de personnes nommément désignées par Pexploilant et
ayant une connaissance des dangers des produils stockés ou utilisés dans 1'installation,
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

['tablissement dispose de réscrves sultisanles de produits ou maiiéres consommables utilisés de municre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre,
produits de newtralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions approprides qui permetlent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entrefenu en permanence,

ARTIGLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous e contréle de 'exploitant sont aménages et maintenus en bon ¢tat
de propreté (peinturc,..). Les émissaires de rejet el leur périphérie lonl Fobjet d'un soin particulier
(plantations, enparommement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d*étre prévenus par les preseriptions du présent arrété est
inunédiatement porté & la connaissance du Préfet par Pexploitant,

) CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionneinent de son installation qui sont de nature 8 porler
attcinle aux intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de 'environnement,
Lin rapport d'aceident ou, sur demande de 'mspection des installations classées, un rapport d'incident est
lrensmis par Pexploitant 4 l'inspection des installations classées. T précise nolamment les circonstances cl
les causcs de l'aceident ou de l'incident, les effets sur les personnes of U'environnement, Ies mesures prises
ol envisagees pour éviter un aceident ou un incident similaire el pour en pallier les elfets & moyen ou
long terine.
Ce rapporl est ransmis sous 15 jowrs 4 linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS
TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établiv et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants ;
- le dossicr de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les réeépissés de déclaration et les prescriptions géndiales, en cas d'installations soumises &
déelaration non couverles par un arrété d'aulorisation,

= les andtds préfectoraux relatifs aux installations soumises @ autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la prolection de Penvironnement,

tous les docwments, coregistrements, résultats de vérification et repistres répertoriés dans le présent
arréle ; ces documents peuvent élre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour fa sauvegarde des domées,

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de ’inspection des installations classées sur le site durant 5
annéces au minimum.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES CONTROLES ET DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L'INSPECTION

['exploitant transmict & 'ingpection les documents suivants

Aalicles

00242

flAy

| Contrdles & effectuer

Périndicitd du contifile

visile de 'installation [rigovifigue

Annneglle .=

Mesures sur offluents et déchets de lépmes épandus

= Trimestrielle powr paramétres agronomigues

= Tous les 3 uny pour les Eléments-treces
métalliques et nlign-éléments

= Tous les 5 wos pour s composés-traces
oLpaniques

0.2.2.3

E'Ic'_-;urc.s sur sols recevant des elfluents ol déchets de
Iégmes

4.2.3.1

Articles
1.5.1

| Mestres sonores

| Chuingjucng|

i'arametres agronomiques ; it initial pour Loule
parcelle ou groupe de parcelles duns un délai dun
an 4 compier du debut des opérations d'épandage
puis renouvellement tous les 5 ans,
sEléments-traces matalliques et oligo-
elaments | Uns analysa avant lo promier
aepandage, puls tous les 10 ans &t aprés
'vitime &pandage ( pour les parcelles excluas
du périmétre d'épandage).

Diocwmnents & lransmelive

Périodicitds / dchéances

Motification de wodilication notable

éclaration de changement d’exploitant

Déclaration de cessation o activité

Mise a jour des études d’impact et de dangers

Cu cas de modilication, avant sa
réalisation

[Dans le mois qui sull le changement (4
_faive par le nouvel exploitant)

3 mois avant la date de cessation
d*activité

Déclaration daccident/incident
Rapport d’accident/incident
iésultats des mesures sonores

Dang ey meilleurs délas
Sous 15 jours aprés ['événement

Dans le mois qui suit ler réalisation

el des déchels

Diéelaration annucle des émissions polluantes

Aovant le 1% avril - de chague anande

Bilan ammuel de I'épandage

Avant le 31 mars de chagque année

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
I."exploitant prend toutes les dispositions nécessaives dans la conception, exploitation et Pentretien des
installutions de maniére 4 limiter les émissions & Patmosphére, y compris dilfuses, notamment par la misc
en ceuvte de technologies propres, le développement de lechnigues de valorisation, la collecte sélective et
Ic traitement des effluents cn fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées cn
optinisant notamment PelTcacild énergdlique,

Les installations de traitement devront élre cotigues, exploitées ot enlrelenues de maniére a réduire 4 leur
minimum les durédes d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur

fonetion.
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81 une indisponibilité st susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposees,
I"exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou cu
arvélant les installations concerndes,

les consipnes dexploitation de ensemble des installations comporient explicitement les contrdles 4
effectuer, en marche normale et & la suite d*un areét pour ravaux de modification ou d’entretien, de fagon
a permettre en toute circonstance le respect des disposilions du présent arété,

Le brilape & Pair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ec eas, les produils briles sont
identifiés en qualilé el guantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

l.es dispositions approprides sonl prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et powr
que les rejels correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé cf la séeurité publique. 1A
conception et ['emplacement des dispositils de séeurité destinés & protéger les appareillages contre unc
surpression interne devraienl @lres lels que cet objectil soil satislail, sans powr ccla diminuer leur
citicacité ou leur liabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

1.es dispositions nécessaires sont prises powr gque U'établissement ne soil pas 4 Povigine de paz odorants,
susceptibles d'incommoder le veisinage, de nuire 4 la santé ou A la séeurité publique.

Ies dispositions nécessaires sonl prises pour éviter en loule circonstance apparition de conditions
d*anadrobie dans des hassing de stockape ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert, Les bassins,
canaux, stockape cf fraitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autanl que

possible el 1 besoin venlilés,

Llinspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
[impact olfactif de l'installation afin de peninelive une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réplements d’urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres cl de iaticres diverses :

G les voies de circulalion et aircs de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, cle.), et convenablement netloydes,

- Les véhicules sortant de IPinstallation nentraiuent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur les
voies de cireulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roucs des véhicules doivent éire
prévues ¢i cas de besoln,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

= des derans de vépétation sont mis en place Ie cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu el place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les slockapes de produils pulvérulents sont confinés (réeipients, silos, bitiments fermes) et les
installations de manipulation, transvasement, wansport de produits pulvérulents sont, ssol impossibilite
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d*aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si néeessaire, les dispositifs d’aspiration sout raccordés 4 une installation de dépougsicrape en
vue de respecter les dispositions du présent armélé, Les ¢quipements ot aménapements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendic et dexplosian,
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CHAPITRE 3.2 COMDITIONS DE REJET

ARTICLE 3,21, DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le miliew nature] doivent 8tre en nombre aussi réduil que possible. Toul rejel non
prévi an présent chapitre ou non conforme & scs dispositions est interdit,

|.es ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

l.es rejets & Iatmosphiére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés lraitement
évenlucl, par l'mtermédiaire de cheminées powr permetire une bonne dillusion des rejets. L'emplacement
de ces conduits ¢st tel quil ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejelés dans les
conduits vu prises d'wir avoisinant,

La lorme des conduits, notamment dans leur partie |a plus proche du débouché & Patmosphére, est conpue
de fagon & favoriser au maximum Pascension des paz dans atmosphére. La partie terminale de la
cheminde peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d’¢jeetion est
plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la cheminée, |.es contours des conduils ne présentent
pas de point anguleux et la variation de la section des conduils au voisinage du débouché cst continue el

lente,

l.es poussitres, gae polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplés i la source el canaliscs,
suns préjudice des réples relatives & "hygiéne et 4 la séeurilé des availleurs.

Les conduils d'évacuation des ellluents almospliériques nécessitant un suivi, dont les points de vejet sont
repris ci-aprés, doivent &ire aménagés (plate-forme de mesure, orilices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de manigre 4 permellie des
mesures representatives des émissions de polluants 4 Patmosphére.

('es points doivent ére aménagds de manidre & &tee aisément accessibles et permietire des intervenlions cn
toute séenrité, ‘loutes les dispositions doivent égulement éwre prises pour faciliter ['intervention
d’organisines extérieurs 4 la demande de I"inspection des installations classées.

les incidents ayanl cnbaing le lonctionnement d’une alarme etfou arél des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sonl également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2, POUSSIERES
I Tous les postes ou partics d’installations susceptibles d’engendrer des Gmissions de poussiéres sont

pourvus de moyens de traitement de ces émissions ;

1L Les émissions de poussidres doivent étre soit captées ef dirigées vers un ou plusieurs dispositils de
dépoussiérage, soit combattues a la source par capolage ou aspersion des points d'émission ou par tout
autre procédd ellicacitd cguivalentc ;

HL. |efficacité du matéricl de dépoussiérape doit permellre, sans dilution, le rejel & une (enewr en
poussiéres inféricure i 40 mg/Nm’;

IV. ‘loutes précautions sonl priscs afin de limiter les émissions dilluses de poussitres dans
Penvironnement lors des chargements el déchargements des produits,




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS L'EAU

ARTICLE 4,91, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’ ¢lablissement est alimenté en cau & partir du réscau public de la ville de SAINT DIVY.

La consommation d’eau qui ne s’avére pas lide A la lulle contre un incendie ou aux exereices de scoours
est limitée & 80 000 m® par an.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE FT DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.1.1. Résoay d'alimentation en eau potablo

Lin ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sonl installés afin d'isoler les réscaux d'caux industrielles et pour éviter des retowrs
de substances dans les réscaux d’adduction d'eau publique ou dans les milicux de prélévement.

Article 4.1.1.2. Préldvement o'eau en nappe par forage

sans objel,
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUINES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES
Tous les elMuents aqueux sont canalisés, Toul rejet d’eftluent liquide non prévu aux chapitrey 4-2 el 4-3

ou non conlorme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels o la séeurité des personnes ou des installations serail compromise, il est
interdit d'¢tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir uu traiteiment

ou étre détruits et le milieu réeepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Lin schéma de tous les réseaux ct un plan des égouls sonl élablis par Vexploitant, répuliérement mis & jout,

notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de 'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendic et de secows.

Le plan des réscaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaile ;

. l'origine el la distribution de 'eau d'alimentation,

~ les dispositils de protection de alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avee Ja distribution alimentaire, ...)
- les sectleurs collectés ef les réscaux associds

= les ouvrapges de toutes sortes (varnes, coluptews.,,)

3 les ouvrages d'épuration interne avee lews points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.:3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sant congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dems le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
[rensiler,

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon ¢at el de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTIGLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT
les effluents aqueux rejetés par les installations ne sonf pas susceptibles de dégrader les réscaux d'dpouls
ou de dégaper des produits toxiques ou inflammables dans ces épouts, éventuellement par mélange avec

d'autres eflluents,
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFILUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION FT LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU Wil IFEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'efflucnts suivants :

Eaux vannes ¢l sanilaires |

Vaux résiduaires industrielles ;

Les caux pluviales propres ;

Les emue pluviales susceplibles d'élre polludes ;

|.es eaux polluées lors d'un aceident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
"extinction).

Y Y OY Y Y

ARTICLE 43,2, COLLECTE DES EFFLUENTS

la dilution des efflucnts est interdite. En aucun cas elle ne doil consliluer un moyent de respecter les
valeurs scuils de rejels lixées par le présent avété. 1l est interdit d'abaisser les concentralions en
substances polluantes des rejets par simples dilutions aulves que celles résultant du rasscmblement des
cllluenty normaux de Vélablissement ou celles néecssaires 4 la bonne marche des installalions de

iraifement,

Les rejels directs ou indirects d'elTluents dans la (les) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les milisux do
surface non visés par le préscnt anété sont interdits.

ARTICLE 4.3,3, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les installations de traitement (ou de pré-traitement) des cfflucnts aquenx sont entrelenues, exploilées ¢t
surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'mdisponibilité ou & faire face aux variations des
caracléristiques des effluents brats (débil, lempdérature, composition...).

Iin cas d’indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement, l'exploitant prend les
dispositions nécessaives pour réduire Ia pollulion émise en limitant on en amétant si besoin les fabrications
concermnées.

Les dispositions nécessaires doivenl élrc priscs pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents.

ARTIGLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

I.a surveillance ¢l P'enlreticn des installations est confige & un personmel compélenl. Un registre spécial
est tenu sur lequel sont notés les incidents de lonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclape ou de rejel des caux, les dispositions prises pour v remédier el les résullats des mesures et
contriles de la qualité des rejels auxqguels il & G1¢ procédd.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJEY
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'élablisscment aboutissent aux points de rejet qui

présentent les caractéristiques suivantes

Tygoes e lTleenes "Tratlement clfou stockagze avant rejet Fxutoire durejet
Lawes résicluaives industrielles Stoekage dans 3 bassios agrds (2xA00 m3 et "ers réseau d'épandage
Pl 4100 m3) soit 4900 m3
Eaux vannes et sanitaires Viers résean deaux nsdes dela ville de 51

Divy vaceordd 8 la station d"épurativn
communale de 5t Thonan

Caux pluyiales propres “Vers bassin d'orape de |a zone de Penhoal
Euwx pluviales susceptibles d'éire | Adve de eéeeplion des matigres premigres | Vers idsean d'épandape
poilides vépstales ef aive de stockage des déchels de
| :
{ légmnes raceordées an stockage en bassing
| agrés,
Laux polludes lors ' o aceident Susceptibles d'&tre contenues en interne,

ou d o incendie selon les zancs do 'étalilisscment.




ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent élre exempls :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dépaper, cn dgout ou dans le milieu naturel, direclement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs loxiques, inflammables ou odorantes,

3 de toul produil susceptible de nuire 4 la conservalion des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou préeipitables qui, directement ou indircctement, sont suscepiibles d'entraver lc bon
fonctionnement des ouvrages.

[.es effluents deoivent également respecter les caractéristiques snivanles :
3 Température : <30

- pH : compris cntre 5,5 ef 8,5

- Hydrocarbures totaux < 10 mp/!

ARTICLE 4.3.7, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L'ETABLISSEMENT
Les réscaux de colleeic sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses calégorics d'caux

polluées issues des activités ou sorlant des ouvrages d*¢puration interne vers les fraitements appropriés
avant d’étre évacudes vers le milicu récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.86. EAUX DOMESTIQUES ( EAUX VANNES- EAUX USEES)
l.es eaux vanucs des sanitaires, les eaux usées des lavabos el éventuellement des cantines sont colleciges

puis renvoyées dans le réseau public d'assainissement colleelif de Saint Divy raccordé a la station
d'épuration de Saint Thonar.

ARTICLE 4.3.9 EAUX DE REFROIDISSEMENT
Le relroidissement en civenil owverl est interdil,

ARTICLE 4.3.10 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES
Les eaux pluviales polluées et colleetées dans les installations sont éliminées vers les [ilidres de {raitement

des déchets appropriées, En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront Etre
évacuées vers le milicu récepteur dans les limites aulorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4,3, 11VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux phiviales non polluges dans le milieu récepleur
considéré, les valeurs limites en concenlralion ci-dcessous définics :

DGO 1126 mgll
'MES | 35 mgf!
| Hydrocarbures totaux © 10 |

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINGIPES DE GESTION
ARTICLE 5.4, LIMITATION DE LA PRODUGTION DE DECHETS
L'exploitant prend toules las dispositions néeessaires dans la coneeption, ["aménagement, et l'exploitation
de ses installations pour :
. en priovité, prévenir ot réduire la production et la nocivité des déchets, nolamment en agissant sur
li comeeption, la fabrication et la distribution des substances ¢t produits ct en favorisant le réemploi, dimi-
nuer fes incidences globales de Putilisation des ressources el améliorer 'efficacité de lewr utilisation ;
- assurer une bonne pestion des déchets de son cuteeprise en privilégiant, dans "ordre :




u) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} 1o reeyelage |

c) toute antre valorisation, notanment la valorisation énerpétique ;

dy 'dlimination .

Cel ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des eflels sur Penviromement et la
santé humaine, et des conditions techniques el éeonomigues. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

|.’exploitant eftcetue & Pintériewr de son établissement Ja séparation des déchets (dangercux on non) de
fagon & faciliter leur traitement ou leur dlimination dans des [licéres spécifiques,

les dechets danpercux sont définis par larticle & 541-8 du Code de 'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 a4 R 543-72 du code de Penvirennement sont
valorisés par réemplod, recyclage ou loule autre aclion visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I"éncrpic.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
I"environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches ef dans des conditions de séparation
satislaisantes, évitant notamment les mélanges avee de 'cau ou fout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opdrateurs apréds (ramasseurs ou
exploitants d’installations d’élimination).

Les piles of accumulateurs usapés doivent ére éliminés eonformément aux dispositions de Particle R 543-
131 du code de I"environnement velatil” 3 la mise sur le marché des piles el accumulateurs el 4 leur
élimination.

Les pneumatiques usages sonl gérés conformément aux dispositions de Marlicle R 543-137 4 R 543-151
du code de Penvironnement ; ils sont remis & des opéraleurs apréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d"élimination) ou aux prolessionnels qui utilisent ces déchets pour des ravaux publies, de
remblaiement, de génic clvil ou pour ensilage,

Les déchets déquipements électriques et électronigques sont enlevés et lraitds sclon les dispositions des
arlicles R. 543-195 4 R. 543-20] du code de I'environnemcit.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES

DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans "élablissement, avant leur traitement ou leur éliminalion,

doivent 8tre dans des condilions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des esux supcrficielles et souterraines, des envals et des odeurs)
ponir les populations avoisinantes ot I'environnement,

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches ot aménagées pour la récupdration des éventuels liquides épandus et des
caux metéorigques souillées,

Toutes dispositions sont priscs pour séparer les déchets incompatibles.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

I'exploitant ¢limine ou fail éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 parantir les
uérély vises a Particle 1, 511-1 du codde de I'environnement, 1l s’assure que les installations utilisées pour
cetle élimination sont répuliérement sulorizées 4 cel clicl,

ARTICLE 5.1.5, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A U'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute éhmination de déchets dans enceinte de
I"établissement (incinération & air libre, misc ¢n dépot 4 titve délinitif) est interdite.

e mélange de déchets danpereux de catégories dillérentes, le mélange de déchets danpercux avec des
déchcts non dangereux el le mélmge de déchels dangereux avee des substances, matigres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits,




ARTICLE 54.6. TRANSPORT

L’exploitant tienl un registre chronologique ol sont consigndés tous les dechets sorlant .

Ie eomteny minimal des informations du registre est [ixé en vélérence & U'arrété du 29 février 2012 lixant
le contenu des registres mentionnés aux articles . 541-43 ¢t B, 541-46 du code de Penvironnement.
Chaque lot de déchets danpereux expédié vers Pextéricur est accompagné du bordereau de suivi défini a
Particle R, 541-45 du code de 'cnvironnement.

les apérations de transport de déchets (dangercux ou non) respeclent les dispositions des articles R 541-
49 3 R. 541-64 ¢l R. 541-79 du code de "environnement relatifs 4 la collecte, au transport, au nggoce ct
au courtape de déchets. La Jiste mise & jouwr des transporteurs utilisés par exploitant, est tenue 4 la
disposition de I'inspection des installations classées.

L importation ou Uexportation de déchels (dangereux ou non) ne peut élre réalisée qu'aprés accord des
autovités compétentes en application du réplement (CL) n® 1013/2006 du Parlement européen el du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferis de déchets,

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

. CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALFS
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L'installation cst construite, équipée el cxploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre &
"origine de bruits transmis par voic aérienne ou solidienne, de vibrations méeaniques suseeptibles de
compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance powr celle-ci,
Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvicr 1997 modifié relatif & T limitation des bruits émis
dans Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre T du Code de I'Environnement, ainsi
que les réples techniques annexées & la circulaive du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques
émises dans environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINE
Les viéhicules de transporl, les matériels de manulention el les enpins de chantier utilisés & Iintéricur de

Iétablissement, et susceptibles de constitucr unc péne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R, 571-1 & R, 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de tout apparei] de communication par voie acoustique (sirtnes, avertisseurs, haut-parlewrs ...
génant pour le voisinage cst interdit sauf si leur cinplol est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au
signalement d*incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 1.1.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
Les ¢missions sonores ducs aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence

supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le lubleau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglenentée.

Fmergence admissible pone la pérviode allant | Emergence admissible pour la
de T ha 22 by sauf dimanches ef jowrs Fférlés période allant de

[ivean de beoll ambiant
existant dans les wones i

émergence réglementée
(inchuand le broit de

22 a7 by alnsl que les
dimanches et jours fEriés

I"établissement) L ]
Supérieur & 35 dBA) et inférieur & dB(A) 4 dBA)

| oudgaldd5dB (A) =
Supdrieur 4 45 dB{A) 5 dBlA) A dRIA)

Les valeurs d’émergence admissibles ci-dessus $”appliguent au-deld d*une distance de 60 m des limites de
propriétés, précisée sur le plan de situation de I'élablisscment annexé au présent arréte, sauf pour lu zone
A4 émergence réplementée constituée par Phabitation au sud de P'élablissement, en regard de la lagune de
slockage des ellluents avant ¢pandape.
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ARTICEE 1.1.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I"établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journde :

- o " PERIODE DE JOUR  PERIODE DE NUI
PERIODES Allant de Tled 22k, Allant de 220 4 7h,
(sauf dimanches et jours Erids) {ninsi que dimanches ¢l jours [Erigs)

Miveau sunore Hmile admissible

Scgments A, B, Cet D G5 dBiAY S5BA)
Segment B - 60 dR(A) S0 dBEA)

Les segments sonl délinis sur le plan de situation de I"élablissement annexé au présent arcéte (annexe 1),

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations méeaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue [
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spéeifications des régles techniques
annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques Cinises

dans l'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOI OGIQUES
CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1, LOCALISATION DES RISQUES

| 'exploitant recense, sous sa rosponsabilité, les parlics de l'installation qui, cn raison des caractéristiques
qualitatives ¢l quantitatives des matidres mises en wuvre, stockées, ulilisées ou produites, sonl
susceptibles d'tre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les

intéréts mentionnés a Particle T, 51 1-1 du code de 1"environnesment,

[’exploitant dispose d’un plan pénéral des ateliess ot des stockages indiguanl ces risques,

Les zones & risgues sonl malérialisées par lous moyens appropriés,

ARTICLE 7.1.2, ETAT DES STOGKS DES PRODUITS DANGEREUX
Suns préjudice des dispositions du eode du travail, exploitant dispose des documents lui permettant de

connaitre la nature et les risques des produits dangercux présents dans Uinstallation, en particulier les
liches de données de séourité,

L'exploitant ticit & jour un registre indiquant la nature el la quantité des produits dangercux defenus,
auguel esl annexé un plan général des stockages, Ce registre est lenu i lu disposition des services
d'incendlic et de secowrs.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION
Les locaux sont maintenus propres el réguliérement nettoyés notamment de maniére  éviter les amas de

matiéres danperenses ou polluantes et de ponssiéres. Le matériel de nettoyage st adapt¢ aux risques
présenlés par les produits of poussieres.

ARTIGLE 7.1.4, CONTROLE DES ACCES
Les installations sont fermées par un dispasitil capable d’interdire I'aceés & toule personne non auloriséc,

LIne surveillance cst assurée en permancnce
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ARTIGLE 7.1.5. GIRGULATION DANS L'ETABIISSEMENT
| 'exploitant [ixe les régles de circulation applicables 4 I'intérienr de I'établissement. Flles sont porides & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée ot une information approprice.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS
I exploitant met en place el entretient Pensemble des équipements mentionnés dang étude de danger.

L'exploitant met en aeuvee I’ensemble des mesures dorganisation cl de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUGTIVES

ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
Article 7.2.1.1. Accassibilité

L'installation dispose en permanence d'un accts au moins pour permctire 4 toul moment "inlervention
des services d'meendie et de sccours,

On entend par aceds 4 linstallation unc ouverlure reliant la voie de desseric ou publique et l'intérieur du
site suffisamment dimensionnée pour permetire l'entrée des cagins de sceours el leur mise en wuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a Pexploitation de Pinstallation slationnent sans accasionner de
géne pour 'uccessibililé des engins des services de secours depuis les voics de circulation externes 4
I’installation, méme en dehors des heures d’exploitation el d’ouverture de installalion.

|.a voie daceds des services de secours est maintenuc dégagée de tout stationnement. Elle comporte une
matérialisation au sol laisant apparaitre la mention " accés pompiers ". Ce dispositil peut lre renlorce par
une sighalisation verticale de type " stalionncment interdit ".

L'exploitant tient 4 disposition des scrvices d'incendie el de sceours des consignes précises pour I'aceueil
des secowrs et les modalités de leur acces 4 tous les lieux.

ARTICLE 7.2.2, DESENFUMAGE
les locaux 4 risque incendic sont équipés en partic haute de dispositils d'évacuation naturelle de fumeées

¢t de chaleur (NENFC) permettant Iévacuation a l'air libre des fumées, gav de combustion, chaleur cl
produits imbr{ilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositils sont composés d’exutoires & coninunde manuclle {commande manuelle placée & proximite
des acces),

ARTIGLE 7.2.3. MIOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

| Yinstallation cst dotée de moyens de lutte contre Vincendie appropriés aux risques, nolamment :

- d'un moyen permeltant d'alerter les services d'incendic et de secours

- de plans des locaux fucilitant I'intervention des services d'incendie el de secows avee une description
des dangers pour chaque local, comme prévu a Particle 7.1.1

- de deux poteaux d’incendie normalisés d'un diametre nominal DN100 permettant de fournir un débit,
en utilisation simultanée, supéricur & 120 m3/h 4 une pression supéricure § 1 bar ;

- d’un réseau de robinets incendic armés (RTIA) d’un diamétre 40 mm susceptible de couvrir 'ensemble
des locanx :

- d'un réscay d’extineteurs répartis & l'intéricur de "installation lorsqu’elle est couverte, sur lus aires ex-
(érieures el dans les licux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bicn visibles et
lacilement accessibles. Les agenls d'extinetion sont appropriés aux risques & combatlie f compatibles
avec les matigres slockées ;

- d’une détection incendic couvrant "ensemble des locaux technigues,

Les moyens de lulte contre lincendie sont capables de fonclionuer cfficacement quelle gue soil la
température de Pinstallation ot notamment en période de gel, Lexploitanl s'assure de la vérilication
périodique et de la maintenance des matéricis de sécurité et de lutle contre I*incendic conloruément aux

rélérenticls en vigueur
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ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTIIE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agresston par la foudre peut étre 4 origine d'événements susceplibles
de porter gravement alteinte, directement o indirectement 4 la séeurité des installations, 4 la sécurite des
persontes ou @ la qualité de Penvirommement, sont protépées contre la loudre cn application de Parrété
winisléie] en vigneur,

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE ¥.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES FXPLOSIBLES

Dans les parties de V'installation mentionnées 4 Particle 7.1.1 el recensées comme pouvant étre & Porigine
d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du déeret du 19 novembre 19946,

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploiiant tient 4 la disposition de I"inspection des installations classées les élémenls justifianl que ses
installations électriques sonl réalisées conlormiément aux réeles en viguenr, cnfretenues en bon datl ol
gu’elles sont vérifiges an minimum une fois par an par un arganisme compétent,

Les équipements métalligues sont mis & la terre conformément aux réplements ef aux normes applicables.
Les malériaux utilisés pour |'éelairape naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de pouttes
entlammiées.

L chaulfage de I'installation et de ses annexes ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite
par un générateur thermigue ou autre systéme préscatant un depré de séemrite équivalent,

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCALUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir
la lormation d'atmosphére explosive on toxique, Le débouché & N'atmosphére de la ventilation st placé
aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d'air
extéricur, et & une hauieur suffisante comple lenu de la hauteur des bétiments cnvironnants afin de
lavoriser la dispersion des gae rejetés ot au minimuom & 1 méire au-dessus du faftage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partic la plus proche du débouché a 'atmosphére,
esl comgue de maniére 4 favoriser au maximum lascension el la dispersion des polluants dans
l'atmospliére (par exemple I'utilisation de chapcaux cst interdite).

ARTICLE 7.3.4. SYSTENMES DE DETECTION
Chaque local technique, armoire lechnique ou parlic de Pinstallation recensée selon les dispositions de

Particle 7.1.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceplible de se produire dispose d'un dispositil
de détection appruprié,

L'exploitant dresse la liste de ces détectewrs avec leur fonctionnalitdé ef détermine les opérations
d'entretien destinées & mainteniv leur efficacité dans Je temps.

L’exploitant est en mesnre de démontrer la pertinence du dimensionnemenl retenu pour les dispositils de
detection, 1l orgamise & liéquence semestriclle au minimum des vérifications de maintenance ef des lests
dout les comptes-rendus sont tenus a disposition de Pinspeetion des lnstallations classées.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DS POLILUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTION ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins ¢gal 4 la plus prande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacilé du plus grand réservair,

- 50 % de la capacite lotale des réservoirs assovics,

Celie disposilion n'est pas applicable aux bassing de (raitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale & 250 litres, la capacilé de
rétention est au moins Sgale 4 ¢
- dans le cus de liquides intlammables, 50 % de la eapacité totale des [its,
- dans les aulves cas, 20 % de la capacité lolale des [Tis,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou ¢pale 4 la capacité totale lorsque celle-ld est inférieure 4 800 1.

I, 1.a capacité de rétention est étanchic aux produits qu'elle pourrail contenir et résiste 4 I'action physique
ct chiimgjue des Muides. 11 en est de méme pour son disposilil d'obluration qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent 8ire rejelés que duns des conditions conlormes aun
préscnt arrétd ou sont éliminés comine les déehets,

Les réservoirs ou récipicnls conlenant des produits incompatibles ne sont pas associés & unc méme
rétention,

l.e stockape des liquides inflammables, ainsi que des autres produils foxiques ou danpereux pour
lenvivonmement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnce, ou

assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

1. Pour les stockapes sont & air libee, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
yersant,

1V, Le sol des aires ¢t des locaux de stockape ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhomme
ou susceplibles de créer une pollution de P'eau on du sol est ¢tanche ot équipé de fagon a pouveir recueilliv
les caux de Livage et les matidees iépanducs accidentellement,

V. Toules mesures sont prises pour recueillis, dans la mesure du possible en fonction de Ia topographic
des lieux, I’enscmble des caux et écoulements susceplibles d*8tre polluds lors d'un sinistre, y compris les
caux ulilisées lors d'un incendie, alin gue celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir loule
pollution des sols, des épouts, des cours d’eau ou du milieu natuel. Ce conlinement peut &re réalisé par
des dispositifs inlernes ou externes & 'installation. Les dispositifs internes sont interdits lovsque des
matiéres danpercusces sont stockées.

Iin eas de dispositil de conflinement externe & 'installation, les malidres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou griice 4 des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cefte capacitd
spéeilique. En cas de recours & des systémes de relevage awtonomes, Pexploitant est en mesuie de
justilier 4 tont instant d’un entretien el d’une maintenance ripourenx de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont par ailleurs mends sar ces équipcments,

lin eas de conlincmenl interne, les orifices d’écoulement sonl en position lermée par délaut, En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un disposilif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des caux susceplibles d*étre pollués y sonl
porlées. Toul moyen esl mis en place pour ¢vitet la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les caux d’extinction colleclées sont ¢limindes vers les filigres de traitement des déchets appropriées,

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1, SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusicurs personnes référentes ayanl une comnnaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénienls que son exploitation induil, des produils utilisés ou stockes
dans 'imstallation el des disposilions & metfre en ceuvee en cas dincident,

Ly personmes Girangéres 4 'élablissciment n'ont pas [acces libre aux installations.
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ARTICLE v.4.2. TRAVALX

Dans les partics de installation recensées & article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux d risque,
les travaux de réparation ou d'aménagement ne peavent ére effeetués quiaprés déliviance d'un « perinis
d'intervention » (pour wie intervention sans flamme ef sans sowree de chalewr) et éventuellement d'un
« permis de Teu » (pour une fmiervention avee source de chalenr on flamme) el en respeclant une consigne
particulicre. Ces permis sont déliveés apres analyse des risques lids aux travaux el définition des mesures
appropriees,

Le « permis d'intervention » el éventuellement le « permis de fou » et la consigne particulidre sont ¢lablis
et visés par l'explottant ou par nne personne quiil aura nommément désignée. Lorsque les lravaux sont
c[Teclugs par nne enfreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de [eu»
et la consigne particulitre relative & la séeutité de Iinstallation, sont sigués par l'exploitant el 'entreprise
exlériewre ou les personnes quiils auront nommément désignées.

Dans les parties de Uinstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter
du feu sous une [orme yuelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objel d'un « permis de
leu ». Cette interdiction est allichée en caracitres apparents.

ARTICLE 7.5.3 VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

| exploitant assure on fail ellcctuet la vérification périodique ¢t la mainfenance des malériels de séeurité
el de lutte contre incendiz miy en place (exutoires, systémes de délection, portes coupe-fen, colomme
séehic par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques ¢t de chaullage, conlordment anx
référentiels en vigueur.

lLes véritications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont ¢palement
mentionnées les suites donnges & ces vérilicalions.

ARTICLE 7.5 4CONSIGNES
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour i affichées

dans les lisux frequentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment !
- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Uinterdiction de [wer dans les
zones presentant des risgues d'incendic on d'explosion |
- Pinterdiction de tout britlage a P"air libre
- I'oblipation du "permis d’intervention” el/ou d'un « permis few » pour les parlies conecrnées de
l'installation ;
- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I"emploi ¢t le stockage de produits incompatibles ;
- les procédures d'arrét durgence et de misc cn sécurité de l'installation (Sleetriciié, réscaux de fluides),
- les mesurcs & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,
- les modalités de mise cn ceuvre des disposilils isolement du réseau de collecte, prévues a Particle
74.1,
- les moyens d'extinetion a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avee les numeéros de 1Eléphone du responsable dintervention de Pétablissement, des
services d'incendie ef de secours, cle.,

Pobligation d”informer PPinspection des installations classées en cas d*aceident.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERFES APPLICARLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPRITRE 8.1 INSTALLATION DF REFRIGERATION A L'AMMONIAC

I’ installation de rélrigdération cst aménapee et exploilée suivant les disposilions:

- de l'arcété ministériel du 16 juillet 1997 relatif aux ipstallations de rélvigération employant
I"ammoniac comme fluide frigoripéne,

- de Parrété préfectoral complémentaire 29-04 A du 28 janvier 2004 reprenaut les préconisations issues
de Pétude des dangers réalisée en juillet 2001, complétées par celles de analyse crilique réalisee le 28
juillet 2003 par un organisme liers, visant au maintien des zones d'effets significatifs (liés au risque
loxigque) & Pintéricur des limites de ["établissement, ¢t conlirmées par une secomde wnalyse critique
réalisée en février 2007 par un organisme ticrs suite aux modifications inlervenues sur 'installation.

Ces dispositions (celles fixdes initialement par arvété du 28 janvier 2004 susvisé sont incluses é Uarticle
§-1-7) sont reprises ci-dessous.

ARTIGLE 8.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
Article 8.1.1.1. Conception et exploitation des Installations

Llexploitant doit prendre loutes les dispositions nécessaives dans la conception, la constiuction el
I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollutions accidentelles de l'air, des eaux ou des
sols,

L'exploitant doil privilégier les solutions lechniques intrinsequement les plus slres. Les installations
doivent utilizser les meilleures technolopies disponibles visant notamment & réduire au maximum les quan-
Lilds damimoniac miscs ¢ jeu,

Article 8.1.1.2. Matériaux- Campatihilité

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produils mis en cenvre de maniére notamment a éviter foule réac-

tion parasite danpereuse. Ta conceplion, la téalisation el l'entrelicn des installations doivenl prendre en
comple les risques de corrosion due aux phénoménes de condensation de humidilé de Fair.

l.es matéiiaux servant a la fabrication des tuyauteries vannes el raccords pouvant Etre soumis & des basses
lempéralures doivenl avoir une résistance sullisante pour étre en toule circonslance, exempts de fragilite.
Articie 8.1.1.3, Surveillance de I'exploltation- Accés aux installations

L'exploitation doil se faire sous la surveillance d'uge personne nommément désignée pal I'exploitant el
spécialement formée aux dangers de 'ammoniac el aux spéeificités des installations le mellant en ocuvre,
Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme & distance est mis en
place de maniére qu'un responsable techniquement compélent puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en loute circonstanee,

[es personnes étrangéres A 1'élablissement ne doivenl pas avoir libre accés aux installations, Celles-ci
doivent &lre elficacement cldturées sur la totalité de leur périphérie, & moins gue le site lui-méme ne soil
cloture,

Article 8.1.1.4. Zones de secilité

Les zones de steuritd sont déterminées, 4 I'intéricur de 'établissement, en function des quantités dammo-
niac mises en oeuvre, slockées ou pouvant apparaitre en lonctionnement normal ou accidentel des instal-
lations

| 'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de séenrité & l'intérieur de I'installation. 11 tient a
jour a la disposition de Iinspecteur des installations classées un plan de ces wones qui doivent éfre matd-
rialisés dans |'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol. panneaux, etc.).

La nature exacle du risque (atmosphére potenticllement explosible, ete.) el les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée de ces vones cf ea tant que de busoin rappelées a l'intérieur de celles-ci, Ces consignes
doivent étre incluses dans le plan durgence s'il existe (notamment au niveau des moycns dalerte du plan
d opération interne s'il exisle).

Dans ecs zones, la mise cn place d'équipements ou de constructions non indispensables & 'cxploitation de
l'installation friporifique el qui nuisent soit & la venlilation de linstallation, soit 4 l'intervention des
secours lors d'un aceident, cst interdite.




L'explottant doit pouvair interdire, si nécessaire, I'accts A ces 7ones.
Les locaux unitaires ol sociaux (vestiaires, zones de repos, caléléria, cte.) doivent étre séparés de la salle
des machines,

ARTICLE 8.1.2. LOCAUX ET AMENAGEMENTS

Article 8.1.2.1. llispositions générales

L.es locaux abritant 'équipement de production de froid sonl congus de fagon que, lors d'un accident, le
personnel puisse prendre, en séourité, les mesures conscrvatoires destinées 8 éviter une aggravation du si-
nistre lide nolamment & des ellets lhermigues, de surpression, des projections ou d'émission de paz
loxique.

Les bitiments el locaux sonl congus ¢t aménagés de lagon a s'opposer efficacement a la propagation d'un
incendie,

Les installations, ¢l en particulier les réservoirs, canalisations, équipements contenant de 'ammoniac li-
guide, gazeux ou biphasique, doivent étre protégées pour éviler d'éire heurtées ou endonunagées par des
véhicules, des enging ou des charges, ete. A cel efTet, il doit &re mis cn place des gabarits pour les canali-
sations aériennes, les installations au sol et leurs équipements sensibles (purge, ele.) el des barridres 1€sis-
tant aux choes.

les installations ¢l apparcils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des
contriiles fréguents sont disposés ou aménages de lelle manidre que ces opérations de surveillance
puissent étre lailes aisément,

Article 8.1.2.2. Sallo dos machines

La salle des muchines doit &tre conlorme aux nomies ci vigueur, Llle doit répomdre notamment aux
reples suivantes ;

- parois séparalives coupe-Tou de depré 2 heures

- aol incombustible,

- portes séparatives coupe-leu de degré 1/2 heure, s’ouvrant dans le sens de la sorlie, a fermeture
automaligue,

= cn parlie haute, dispositifs 4 commande automatique et manuelle permettant "évacuation des fumées
el gaz de combustion dépagés cn cas d’incendie, Les commandes d’ouverture manuelle sonl placées 4
Pextéricur du risque el & proximité des aceés. Les commandes des dispositifs douvertwre doivent &uc
facilement accessibles.

La salle des machines, ainsi que les zones de dinger concernées, sont largement ventilées, les prises d'air
frais sont cxldricures & ces rones.

En complément, soit de 'adration naturelle, soil de la ventilation mécunigue utilisée en [ouclionneiment
nornial, ces zones de danger sont équipées dune ventilation mécanique additionnelle, calculée selon Ies
norines en vigueur, de fagon a éviter a Pintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz.

lLes ventilations méeaniques additionnelles sont commandées par le (ou les) délectew(s) d*ammoniac
dierit(s) ci-dessous et par un bouton d’urgence silud & Pextérienr de chaque zone de danper.

le débouchd & Patmosphére de la ventilalion doit étre placé aussi loin que possible des habilations
voisines et d’une source de chalewr, de fagon & ne pas eatrainer de risque pour 'environaement et pour la
santé humaine. 11 est congu de telle manicre & permettre le respect de Uarticle 8-1-7 du présent arélé.
L'¢clairage de secours, les motewrs de la ventilalion additionnelle ¢t le sysiéme de détection restant sous
lension doivent &lre wilisabley en atmoszphére explosive,

ARTICLE 8.1.3 EQUIPEMENTS

Article B.1,3.1 Dispositions générales

Les installations doivent &tre conformes en lous points 4 la réglementation cn vigucur concernant les ap-
pareils & pression de gaz, Ies compresseurs frigorifiques el les canalisations d'usine,

Les canalisations sont maintenues parfaitement ¢lanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et
feurs dimensions doivent permettre une bonne conservalion de ces ouvrages, Lewr bon célat de
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conservation doil pouvoir étre contrdlé par exploitant et tous les Lois ans par un organisme déléguc au
litee de la réplementation des appareils 4 pression, Ces contrdles donnent lieu 4 comple rendu ANICKE Hll
dossier sécurité déerit & Particle 8-1-6-1.

Les vannes cf les tuyauterics doivent ére d'accés facile el leur signalisation conlorine aux normes
applicables ou & une codification reconnue. Les vaunes doivent porter de maniére indélébile Ie sens de
leur [ermeture,

Fn aucun cas, les tuyauteries contenant de I"ammoniac ne sont situées dans les épouts ou dans les
conduits en liaison dirccle avec les égouls.

Article 8.1.3.2 Conipresseurs
Les compressenrs sonl équipés de pressoslats de séeurilé (distinets des pressostats de fonctionnement), de

maniére 4 les artéter avani que la pression maximale en serviee ne soit afteinte, 'action des pressostats
devant étre 4 'sécurité pusitive.

[arrét du compresseur doit pouvoir ére commandé par des dispositils appropriés judieicusement répartis,
dont I'un au moins est placé & l'extérieur de Iatclicr de compression,

Toutes dispositions doivent 8we prises pour éviter un rotour dammoniac liquide en enfrée des
compresseurs en fonctionnement normal ou dégraddé des installations de preduction de Jroid.

Article 8.1.3.3. Capacités d'ammoniac- Canalisations- Vannes- Dispositifs limiteurs de prassion
a) les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) doivent
posséder un indicateur de niveau permettant d'en contrdler le contenu,

b) Plusicurs capacités réunies par des tuyaulerics doivent pouvoir &ire isolées les unes des autres au
moyen de vannes manuclles facilement accessibles en toule circonstance ou par des vanues automaliques
pilotées par un ou plusieurs paramétees de I'installation ou actionnées par des coups de poing judicieuse-
ment placés.

¢)Toute portion d'installation conlenant de 'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer iles
conséquences notables pour l'environnement doit pouveir &lre isolée par une ou des vanues de ssclionne-
ment manuclles située(s) au plus prés de la paroi du réservoir el facilement accessible en loule cireons-
fance,

d) Chague réservoir est équipé en toutes circonstunces, hormis pendant le temps de remplacement imme-
diat pour entretien, de deux dispositils limifeurs de pression au meins, monlés cn paralléle et ayant nue
pression de levée au plus égale 4 la pression maximale en service. Si n cst le nombre de dispositifs limi-
teurs de pression, n-1 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer lv paz de telle sorte yue la
pression 4 l'intéricnr du réservoir n'excéde jamais plus de 10% la pression maximale de service.

e) De plus, un disposilil limiteur de pression doit étre placé sur toute enceinle ou portion de canalisation,
qui en répime normal peut &uc isolé par la fermeture d'une ou de plusicurs vannes swr phasce liquide. Les
échappements des dispositifs limiteurs de pression (soupapes. disques de rupture, ete.) doivent &lve captcs
sans possibilité d'obstruction accidentelle. Si le rejet peul entrainer des conséquences notables pour l'envi-
ronnement el les personncs, il doit 8ve reli¢ & un dispositif desting a recueillir ou & neutraliser 'ammoniac
(réservoirs de confinement, rampe de pulvérisalion, tour de lavage, cle.)

1§ Tes canalisations doivent &lre les plus courtes possibles et de diamétres les plus réduits possibles, cela
visant @ limiter au maximum les débits d'émission d'ammoniac 4 latmosphere, De plus, elles doivent e
clTicacemenl protépées contre les choes et la corrosion.

p) Les sorties des vannes en communication direete avec 'slimosphére sont ohturées (bouchons de fin de

ligne elc.).

Article 6.1.3.4. Polnts de purge
Les points de purge d’huile doivent étre de diamétre minimal nécessaire aux besoins d’exploitation, Tls

doivent &tre munis de deux vannes dont une & contrepuids ou équivalent et doivent disposer d’un point de
caplage permettant de renvoyer le liquide ou le gaz vers un dispositil de neutralisation, En aucun cas, ces
rejets ne doivent lre répandus sur le sol ou déversés vers le milien naturel,
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Artivle 0,138, Equipeimenis Iinpottants pour la sécuriié
Le dispositil’ de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait inunédiate-
ment connaissance de toutes dérives des paramcéires de conduile par rapport aux conditions normales d'ex-
ploitation.
L'exploitant détermine fa lisie des équipeinents el paramétres de fonclionnement importants, powr la sécu-
rité des installations, en fonetionmement normal, en fonctionnement transitoire ou cn situation acciden-
lelle,
Les paramétres huportanis pour la séewrilé des installations sonl mesurés, si nécessaire envepgisiiés on
cotilinu el équipés d'alarme.
[.es equipements imporlants pour la séeurité sont de coneeption simple, d'efficacité et de fiabilité ¢prou-
vices, Ces caractéristiques deivent étee établics & lorigine de linstallation, mais aussi &oe maimlenucs dans
le temps.
Les disposilifs sont congus de maniére & vésister aux contrainles spéeifiques lides aux produils manipulés.
A l'exploitation el & l'envivonnement du systéme (choe, corrosion, ete.). Ces dispositils et, en particulier,
lcs chaines de fransmission sont congus pour pernietire de s'assurer périodiguement, par lest de leur effi-
cacité,
Ces ¢quipements sont contrdlés périodiquement et maintenus cn état de fonctionnement sclon des proce-
dures ¢erites. Les opérations de maintenance et de vérification sont envegistrées et archivées pendant rois
s,
Des consignes Gerites doivent préciser la conduite a tenir en cas d'indisponibilité ou de maintenance de
ces gquipements.
Des disposilions sont prises pour permietive, en toute circonstance, un arrét d'urpence cf la mise cn séeuriteé
des installations. Les dispositilys utilisés 4 cel ellel sonl mdépendants des systémes de conduite. Toule
disposition contraive doit &tre justifiée cf faire I'objet de mesures compensatoires. Les systéimes de mise en
sécurité des installations sont & séeurilé posilive.

Articlo 8.7.3.6.8ystémes de détection et d'alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la séeurité ou la santé des personnes doivenl ére mu-
nies de systcmes de déteclion et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére & in-
lormer rapidement le personnel de tout incident. L'implantation des détecteurs résulte dlune dnde préa-
lable, | 'exploitant doit dresser la liste de ces délecteurs avee lewr fonctiomnalité el doit déterminer les opé-
rations d'entretien destinées A maintenir leur efficacité dans le temps,

Des detecteurs de gae sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de déga-
genent ou d'accumulation importante de paz ou de vapeurs toxiques. Les zones de séeurité sont ¢quipées
te systémes de délcetion donl les niveaux de sensibilitd sont adaptés aux siluations.

L'exploilant lixe sau minimum les deux senils de sécurité suivants:

- I¢ franchissement du premicr seuil (soit SO0 ppm dans les endroits ol les cimployés travaillent en perma-
nence ou sont susceptibles d'élre exposes, soit 2000 ppm dans les autres cas o peuvent éire présentes des
atmosphdres confinées) entraine le déclenchement d'une alarme sonore ou lumincusc ¢t la misc en scr-
vice, de la ventilation additionneclle, conlonmément aux norines en vigueur - le franchissement du
deuxitie seuil entraine, en plus des dispositions précédentes, la mise a 'arrét en séowriié des installations,
une alwrme audible en tous points de I'élablisscment et, le cas échéant. une transmission & distance vers
une personne techniguement compétente (ce senil est au plus dgal au double de la valeur choisie pour le
ler seuil),

Les détectenrs fixes doivent déelencher une alatme sonore ou visuelle relransinise en salle de contrile.
Les systémes de déteetion et de ventilation placés dans la salle des machines sont conformes aux normes
&l Vigueur,

Des dispositifs complémentaires, visibles de jour connne de nuit, doivenl indiguer la divection du venl.

| 'exploitant doil implanter de fagon judicieuse un réseau de délection incendie dont le déclenchement en-
traine une alarme sonore ¢t luimincuse localement et au niveau d'un service spécialisé de 1'établissement
{poste de parde, PC incendie, ete.).

La remise en service d'unc installation arrétée 4 la suite du déclenchement d'une alarme ne peut e déei-
dée gue par une personne déléguée & cet elfel, aprés examen délaillé des installations ot analyse de la dé-
faillance ayant provoque U'alarme.
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Toul incident ayant enlraing le dépassement du seuil d'alarme gaz toxigue donne licu & ug comple renduy
éeril tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées durantl un an.

ARTICLE #.4.4, CONDUITE , CONTROIE ET ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Artlcle 8.1.4.1. Consignes et procédures d'exploitation

Les consignes ¢l les procédures d'exploitation de l'ensemible des installations doivent comporler
explicitement la liste détaillée des contriles & cffectuer, en marche normale, & la suite d'un arél pour
travaux de modilication ou d'entretien des installations et & la remise en route aprés un arrél prolongé
pour d'autres causes que les travaux de maintenance el d'entretien. Llles doivent &re tenues 4 disposition
de U'inspeetion du travail el de 'inspeclion des installations classées.

Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, cte,) doivent faire l'objet de consignes cerites
tenues a jour ot atfichées dans les licux fréquentds par le personnel, Ces consignes doivent notamment in-
diguier

- la fréquence de contrdle des dispositifs de séourilé el de traitement des pollutions of nuisances pénéreées ;
- ley interdictions de [umer et d'apporler du feu sous ine farme quelconque ;

- les instructions de mainlenance ol de neltoyage, donl les penmis de fou |

- les mesures a prendre en eas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant de l'ammoniac ;
- les moyens d'extinction & utiliser en ¢as d'incendic ;

- le plan d'opération interne s'il existe :

- la procédure d'alerte, avee les nuindros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement,
tles services incendie et de secours, du centre antipoison ete;

- les procédures d'arét d'urgence ;

- I'"éliquetage (pictogramme et phrases de risque) des produits dangereux stockes sera indigué de fagon
trés lisible & proximité des aires permancntes de steckape d'anmumoniac,

Clesy consignes doivent rappeler de maniére bréve, mais explicite, la nature des produits concernant les
risques spéeiliques associds (incendie, toxicitd, pollution des canx, cte.).

Article 8.1.4.2. Registre de consommation

L'exploitant doil lenir & jour un éat indiguant la quantité d'amumoniac préscnte dans l'installation, le cas
echéant stockée en réserve ainsi que les compléments de churge effeclués. Cetl éat doil Gre lenu & la
disposition de l'inspecteur des installations classées,

Article 8.1.4.3. Visites et confroles de ['installation

Suite d'un arrét prolongé du systéme de réfrigération, aprés une modification notable au sens de Particle
R 512-33 du vode de "environnement ou aprés des travaux de maintenance ayvant néeessité un anét de
longue durée, l'installation compléte doit éire vérifice.

Cette vérilicalion :

- est A réaliser par une personne ou une entreprise compélente désigneée par Pexplotlant sowmise
I'approbalion de 'inspection des installations classées,

- doit faire I'objet d'un compte rendu €crit tenu 4 la disposition de P'inspecteur des installations classées
inséré au dossicr de séewilé déerit 3 Particle 8-1-6-1. Les frais occasionnés par ces vérifications sont
supportés par I'exploitant.

Une wvisile annuelle de Pmstallation fiporifique est effectude par unc personne ou une entreprise
compétente nommément désipnde par l'exploitant avee Papprobation de P'inspection des installalions
classées. Tous les rois ans, celte visile est réalisée par un orpanisme délépué au titre de la réglementation
dex appareils & pression.

ARTICLE 8.1.5, OPERATIONS DE CHARGEMENT ET DE VIDANGE DE L'INSTALLATION

Article 8.1.5.1 Poste de chargenent

‘I'outes dispositions doivent &re priscs pour quiune fuile d'wmmoniae lors des opérations de charpement el
de vidange de l'installation soit rapidement maiirisée el que son cxlension soil la plus réduile possible.
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Fe vehicule-citerne doil &tre disposé de fagon qu'il ne puisse au cours de manoeuvre, endommager 'equi-
pemenl fixe on mobile servanl au transvascinent ainsi que tout aulre éguipement ou dispositil de sécurité
de l'installation de rélrigération. De plus, il doit &tre inunobilisé la cabine face a la sartic,

Article 8.1.5.2 Romplissage et vidange de l'installaiion

A l'exception de celles néeessaires & la séeurité des hommes ou & la sécurité des équipements, toule opéra-
lion de dépazape dans 'atimosphére cst interdite, Celle interdiction doit faire 'objel d'un marquage clli-
cace sur les Cquipements,

Un contrdle d'étancheéité doit étre effectud avant remplissage de Finstallation et 4 Vissue de chaque inter-
vention allectant le circuil emprunté par le frigorigéne.

Lors de 'entretien, la réparation ou de la mise au rebut, la vidange de I'installation, si clle st nécessaire,
donne licu & Pobligation de la récupération intégrale des fluides, Les opérations correspondantes doivent
Clre assurges par une personne compétente. La solution ammoniacale éventuellement produite au cours de
ces opérations ne doil étre rejetée a M'égoul ou su milieu naturel sans avoir €16 trailée spéeiliquement (neu-
tralisation notamment).

L.e transvasement par équilibre de phase doil &lve privilégié.

Les personnes procédanl au transvasement doivendt &ire spécifiquement qualifices et parfailcnent
informées de la conduile & tenir en cas d'aceident,

Article §,1.5,.3 Organes de transvasement
Lorsque le transvasement d'anumondac cst effectué 4 'aide de Hexibles, ceux-ci doivent &re équipes

cortformdément aux disposiions suivanies

- les Nexibles doivent étre protépés 4 chacunc de leurs extrémités par des dispositifs de sécurité arrétant
totalement le débil en cas de ruplure du fexible;

- ces dispositifs doivent étre automatiques et manoeuvrables 4 distance pour des flexibles d'un diameétre
supéricur au diamétre nominal 25 mm.

Les flexibles doivent ¢tre utilisés et cutreposés apres utilisation de telle sovte qu'ils ne puissent subir au-
cune détérioration, tin particulier, ils ne deivent pas subir de torsion permanente, ni d'éerasement,
['état du tlexible, apparicnant ou non a l'expleitant. doit faire l'objet d'un contréle avant toute operation
de lransvasement (reglement des transports de matiéres dangercuses, ele. ).

ARTICLE 8.4.6. PREVENTION- PROTECTION
Artfele 8.1.6.1 Dossier de gécurité
[exploitant doit ¢lablir un dossier de séeuritd qui comprend au moins les éléments suivants

- les caractéristiques physiques, chimiques el toxicolopiques de 'ammoniac (quantités maximales
mises cn weuvre, emplacement dans installation, incompatibilités, ele),

= les schémas et diaprammes de Minstallation, comportant lous les organcs de séeutild,

= les équipements et paramétes de fonctionnement inportants pour la séewrité détinis ci-dessus,

- la délimilation des conditions de fonctionnement st de installation (pressions, tempdratures, ...) of
les recherches des causes éventuelles de dérive de ces paraméires, complétées par 'examen de lews
consequences ¢l des mesures correclives & prendue,

- les plans visualisanl les zones de séeurité, présentant des risques particulicrs (zones potenticllement
caplosives, ele),

= lesschémas d'alerte,

- les consignes générales de séeurité propres & installation, qui doivent cn particulicr préveir
explicitement les mesures 4 prendre on eas de dysfonetionnement des installations.

Ce dossier est tenu 4 la disposition de Pinspecteur des instullations classées,
Le dossier de séeuritd est actualisé ¢l compldlé en fonetion de 1'évolution des connaissances des éléments

qui le composent ou des modifications apportées & I'installation.

Des consighes deriles pour la misc en weuvre des moycns d’intervention, d’évacuation du personnel ¢t
d’appel aux moyens de sccours extérieurs viennent compléler celles prévues a I"article 7-5-4, pour ce gui
concerne notamuenl les risques toxiques cnpendeés par 'ammoniag,




Article 8.1.6.2 Protections Individuolies ef collectives

En dehors des moyens appropriés de lutte contre incendie, l'exploitant doil metire 4 la disposition du
personnel travaillant dans Vinstallation [rigorifique

- des appareils de protection respiratoire en nombre sulfisant (au minimum deux) adaplés sux risques pré-
sentes par 'ammaoniac |

- tes gants, en nombre sullisant, appropriés au risque et au miliew ambiant (corrosion, froid, ...} ;

- dles vEtements et masques de protection adaptés aux tisques présentés par l'ammoniac doivent étre
conservés i proximité des dépots o ateliers d'ulilisation ;

- des brancards pour évacuer d'éventuels blessés on intoxiqués.

[ 'ensemble de ces éguipements de protection doil Gre suflTisanunent éloigné des réservoirs, accessible en
toule circonstatice ¢f situé i proximilé des postes de travail. Ces matériels doivent &g entretenus en bon
Etat, vérifigs périodiquement ¢l vangés & proximité d'un point d'ean ct & l'abri des inlemperies.
L'¢tablissement dispose en permanence d'une réserve d'cau et de lappareillage appropri¢ (douches,
douches oculaires, ete,) permettant l'arrosage du personnel atleint par des projections d'anmmoniac, Ce
poste est maintenu en bon état de fonctionnement ¢t réguli¢rement vérifié,

Article 8.1.6.3 Formation du personnel
I'exploitant doit veiller & la qualification professionnelle et & la lonuation séeurité de son personnel,

Une formation spéeilique est assurée pour le personnel affecté 4 la conduile ou & la surveillance des ins-
tallations [rigorifiques ainsi qu'au personncl non affecté spéeifiquement & eclles-ci, mais susceplible d'in-
tervenir dans celles-ci.

Celle formation doil notamment comporier:

-toutes les informations uliles sur l'ammoniac ;

-les explications néeessaires pour la bonne compréhension des consignes |

-des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de séeurité prévues par le present
arrété, ainsi quun entrainement régulicr au maniement des moyens de protection el d'intervention affectes
4 leur élablissement. A la demande de l'inspectear des installations classées, I'exploitant devra justificr les
exercices qui ont été effectuds |

- un entrainement périodique 4 la conduite des installations frigorifigues en situalion dégradée vis-d-vis de
la sécurité et a l'intervention sur celles-cl.

ARTIGLE 8.1.7 MAINTIEN DES ZONES D'EFFETS A L'INTERIEUR DES LIMITES DE LETABLISSEMENT
Lexploitant s*assure de la pérennité des mesures techniques misces cn place pour garantir le mainticil des
senils des effets sipnificatils pour I'homme (Jiés aux cllels toxiques) a Pintérieur des Hinites de
|"établisscinent,

En particalier,

- le débit de la ventilation mécanique additionnelle prévue 4 Narticle 8.1.2.2, au deuxiéme seuil de
détection déerit a Particle 8.1.3.6, sera de 12 600 m3/h,

¥ le confincment des condenseurs dvaporatifs est réalisé suivant les recommandations du rapport
d*analyse critique du 28 juillet 2003 et de la validation des plans de construction ct ¢quipements par
I"organisme {icrs ayant réalisé celle analyse critique,

= I’évacuation de I"uir de 1a zone des condenscurs ¢t de la salle des machines cst effectuge par
Pintermédiaire d*une cheminge d'une hauteur minimale de 15 mélres par vapport au sol immeédial de Ia
sulle des machines, sans &te inléricure 4 la hauteur maxinale du batiment,

# un pressostat LI a séeurilé positive est mis en place

= sur le collecteur géndral de refoulement des compresseurs HD de Pinstallation, & positionner en boul de
collecteur ¢bid condenseurs, et en amont de toufe vanne de maintien HP,

v sur le collecteur général de refoulement des compresseurs B de inslallation, & pesitionner en boul de
collecteur edt¢ bouteille MP, el en amont de toute vanne de mainticn MP,

# les ¢vacuations des soupapes de séeurité sont ramendes & entrée du conduit de I cheminge
(extraction d'air, aves posc d’un déteclenr « spéeial soupapes »,

- I*automatisme des cnsembles de détection et d”cxtraction d’air ammoniaqué dans les combles
au- dessus des slations de vannes sont vérilids,
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l¢ fonclionnement 4 sec des coudenscurs évaporatifs est formellement interdit saut dans le cadre
de Papplication de procédures de inurche en mode dégradé.

ARTICLE 8.1.8 ARRET DES INSTALLATIONS

Les biliments désaffectés doivent &lre débarrassés de toute charge d'ammoniac. Les équipements
abandonnés ne doivent pos e maintenus daus une installation en service. Toulelois, lorsque leur
culévement est incompatible avee l'exploitation en cows, ces équipements doivent éire vidés de leur
contenu et phiysiquement isolés du reste des installations atin d'interdive leur réutilization (sectionngment

el Lridage des conduites, cte.).

CHAPITRFE 8.2 - ENTRCPOTS FRIGORIFIQUES

ARTICLE 8.2.1, ETAT DES STOCKS DES PRODUITS DETENUS
L'exploilant tient & jour un état indiquant la nature el la quantité des produits délenus, auquel est anncyé

un plan geénéral des stockages. Cet élal est tenu & ln disposition des services d'incendie et de sccours,

ARTICLE 8.2.2 CARBACTERISTIQUES GEOMETRIQUES DES STOCKAGES

Les matiéres stockdes sous tempéralure négalive dans des supports de stockage porteurs tels que les
rayounages ou les paletticrs sont stockdées & une hautcur maximale de 10 mdtres en 'absence d'extinetion
sutamatique.

La fermeture antomatique des dispositils d'obturation (porles coupe-fou) n'est pas génde par des obstacles,
Tout stockage est interdit dans les combles,

CHAPITRE 8.3 - EPANDAGE

ARTICLE B.3.1, EPANDAGES AUTORISES
L’exploitanl csl aulorisé & pratiquer 'épandage de 'ensemble des eaux résiduaires industrielles ¢t déchets

de 1égumes, issus de scs activités de préparation et surpélation de lépumes, sur les parcelles dont la liste,
par exploitalion agricole, figure en annexe du présent anélé,

Les parcelles concernées représentent 363 ;12 hectares réparlis entre '/ exploitations, reconnucs aptes &
I"épandage dans les limites pernettant équilibre de la fertilisation.

Les parcelles concerndes sont sitluées dans le Finistére, sur les communes de Guipavas, Kersaing-
Plabennee, Landernean, La Forét Landerncau, Plabennee, Saint Divy ot Saint Thonan.

Elles somt jointes cn annexe IT du présenl arélé.

Les terrains de classe | représentent une superficie de 70,9 ha ol 'épandage n’est autorisé quien période
de déficit hydrique.

Les terrains de classe 2 représentent une superlicie de 292,2 ha ol 'épandage est possible toute ['année 4
Pexeeption de ceux situés dans le bassin versant de I’ Aber Wrac'h pour lesquels Pépandage d’clllucnts li-
quides n'est possible quen période de déficit hydrigue,

Ces epandages respectent, en oulre, les périodes d’interdiction délinies par article 8-3-7.

ARTIGLE 8.3.2, REGLES GENERALES
Article 8.3.2.1. Références réglementaires
L'¢pandage des caux résiduaires industriclles ol ddéchels de légumes sur ouw dans les sols agricoles doit

respecter les dispositions définies par :

« Les articles 36 4 42 de arété ministériel du 2 Evrier 1998 modilié,

- Parvéte préfectoral en cours do validitd relatil au programme d*aclions & mellre en ceuvre en vue
de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine apricole.
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Articte 8,.3.2. 2, Wodification/extension
‘T'oute modification ou extension du périmétre d’épandage doit faire I"objet, au préalable; d un dossier
éiubli conformément § Carticle 1@ 312-33 du code de Penvivonmement .

Article 8.3.2.3. Filiéres alternalives
in cas de surplus momentand ct exceptionnel de déchets et/ou d’ellluents ou en cas d impossibilite tem-

puraire de se conformer aux dispositions du présent andlé, Pexploitant met en axuvre des [ilidres alterns-
tives o’ élimination ou de valorisation.

Articio 8.3,.2.4. Contrats
Fn particulier, Pépandage ne peut ére réalise que si des conlrals ou conventions ont ¢l¢ Clublis cutre les
parlics suivantes :

- 'roducteur de déchets of prestataire réalisaml *opération d*épandage,

- Producteur de déchets el agriculleurs cxploitant les terrains.
(es contrats définissent les enpagements de chacun, ainsi que leur durée, 1ls sonl lenus & la disposition de
I"inspeetion des installations classées.
lls comportent a minimz :

o [.es noms ou dénominations sociale, adresscs, signatures des purlies prenauntes,

@ L liste des pareclles concernées par I'épandage industriel,

° La référence de ["arrété préfectoral d’antorisation d'épandage,

© Lenpapement écrit du producteur & épandre dans les régles,

o Les modalités Einformation réciprogues des parlics prenantes swr les Epandages A réaliser.

[.¢ contrat sera révisé & chagque modilication de donnces,

lin cas de cessation d’épandage sur une parcelle, Pexploitant |

@ réalise les analyses de sols conformément & Parvtiele 9.2,2.3
o Inforine le maire de la commune concernée du retrail de la parcelle du périméte d*¢pandage
o teansimet le justificatif au préfet lors de Penvoi du bilan agronomigue annuel.

Article 8.3.2.5, Origine des déchets & épandre
Les déchets ou clflucnts 4 épandre sont constitués exclusivement des caux résiduaires industriclles et

déchets de légumes provenant des activités de préparation et surgelation de legumes .
Aueun autre déchet ne pourra &tre incorporé & ceux-ci en vae d’&tre épandu,
Les quanlités épandues sont systémaliguement mesurées, nolgnmment par pesage a l'usine,

ARTIGLE 8.3.3. CARACTERISTIQUES DE I'EPANDAGE

Tout épandage st subordonné 4 une élude préalable telle que définic 4 article 38 de arcété ministerie!
du 2 février 1998 modilié, gui doit montrer en particulier 'innocuité (dans les conditions d*emploi) ct
Pintérét agronomique des produits épandus, Uaptitude des sols @ les recevoir, le périmetre d’¢pandage el
les modalités de sa réalisation.

Ies elfluents liquides cl déchets de 1égumes & ¢pandre présentent les caractéristiques suivantes ;

Les effluents liguides ¢t déchets de 1épumes épundus doivent respecter en concentralion el
en [T cumulé Tes Timites prévaes au tablean 1a de Pannexe V1-a de Paceéte minisedricl
\ L du 2 fvricr 1998 modifié,

Eléments traces métalligues ] e . ;
En outre, pour fes pdturages on fes soly d pH inféricers @ 6, he flioe cunudd s une dieée

dle (0 ans apparte par les ddofies o ley efffienis doil respecter fes vleies linitex

figneani au tablean 3 de PMannexe VII-n de Parvété minisiériel du 2 Bvrier 1998 modilic.

Liléments traces orpaniques L effluents liquides et déchels de lépumes épandus doivent respecter en concentration cl
i flux cumulé les limiles prévees an tableau [ b de Panncse VI-a de amété

minisléricl du 2 février 998 nodilié,

Llé&ments pathogtaes Aucun B .




Mefarierss fertilisantes
Flux msingl anmel

Paraméires
physico-chimigues

kany vésiduaires industiicies
= 70 000 3 an
eAzate (M ) < 1,07 van
=Phosphore (Pl )0 (L6 Lan
=Polasse (K.0) 0 570 tan
Eaux rasiduaires indusirialies
pil compris entro 6,3 et 8,85

Iréchets de Wguwisies -
= Tommape maximal - d 000 Van
=Azote (M) ¢ vian
Phosphore (P0s) 0 2,91 Uan
'olasye (100 1 22T Han

Déchets de |&gumes |
_pil compris entre 42 et 85

ARTICLE 83,4, CARACTERISTIQUES DES SOLS

les déchels ne peuvent pas étre épandus st les tenewrs en ¢léments traces métalliques dans les sols -
passent I'une des valeurs limites figurant au tablean 2 de Pannexe Vil-a de Pardté ministeriel du 2 [&-
vrier 1998 modilic,

Les déchets ne doivenl pas étre épandus sur des sols dont le pH avanl épandage cst infériewr & 6, sauf
lorsque les Lrols conditions suiventes sont simultanément remplies :

. le pH du sol cst supérieur & 5,

» la nature des déchets peut contribuer a remonter Ie pll du sol & une valeur supéricure ou épale a
o,

4 le flux cumulé maximun des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du fableau 3
de I'annexe VIT-a de Parrété ministériel du 2 fEvricr 1998 modilid.

ARTICLE 8.3.5. QUANTITE MAXIMALE ANNUELLE A EPANDRE A L'HECTARE

Articla 8.3.5.1, Fertifisation équllibrée

l.an fertilisation en azole ot cn phosphore ne doit pus conduire 4 des apports excessifs. L’équilibre de la
fertilisation doit étre recherchic,

I'équilibre de la fertilisation azotée reposcra sur la méthode GREN définie pour chaque culture dans 'ar-
[été répional établissant le rélérentiel régional de mise en wuvre de I'équilibre de la lertilisalion azolce
pour la région Brelagne.

Les quantités et les doses 4 épandre sont délinies sous Ta responsabilité de Pexploitant

D'une parl, les apports de toutes origines doivent Cire pris en cowpte pour estimer 'équilibre de la fertili-
sation, La surface agricole ¢pandable de chaque exploitation mettant des terres & disposition du plan
d*épandage de la société DAREGAL doit respecter les valeurs réplementaires de Pacrété prélectoral en
vipucur relatif au programme d’actions 4 mellre en ceuvie cn vue de la proteetion des eaux conire la pol-
lution par les nitvates d’origine agricole,

IYautre part, I'équilibre doil &te respecté entre la capacité d'épuration du périmeire d'épandage ef le [lux
produil par les efflucnts et/ou déchets, sur les paramétres phosphore et polasse.

Article 8.3.5.2. Duses d'apport
Ies doses d*apport sont déterminées en fonction
= du Lype de culture et de I'objeetif réaliste de rendement,
= des besoins des cultures en ¢léments fertilisants disponibles majeurs, sceondaires et oligo-
¢léments, tous apports conlondus,
- des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effluents el tous les aulres appouts,
. des teneurs en éléments ou substances indésivables des effluents & ¢pandre,
de ["état hydrigue du sol,
“ de la fréquence des apports sur une méme annce ou a Péchelle d*une succession de cultures sur
plusicurs anndes,
# du contexte agronomicue ¢f réglementaire local (programme d'action notamment en bassin versant
& actions complémentaires),

En toul état de cause, la dose d*apport d’azote (exprimée en azote global) a la parcelle ne doit pas
dépasser, compte tenu des autres apports tertilisants el toutes origines conlondues, les valcurs snivanles




- MATUNE DES CULTURES N
Praivics naturelles ou praivics sitiliciclles en place wute 350 kgthalan
[*mnnés et en pleine production R

Autres cultures (saul Iguimineuses) 200 kg/hafan
Légumingeuses ) . Aucun apport’

Sous réserve du respeet du calendrier d'épandage el des dispusitions relatives & I'équilibre de la [ertilisa-
lion el 4 la limilation des risques de ruissellement ot de lessivage des sols, la dose maximale d'cffluents a
apporter  chaque passage sl de

o 20 mm en période d'exeédent hydrique des sols et de forte pluviosild,
o 40 nun en période de déficil hydrique ct périodes séches.

ARTICLE B.3.6. DISPOSITIFS D'ENTREPOSAGE ET DEPOTS TEMPORAIRES

les dispositils permanents d’entreposage de déchets et/on d’effluents sont dimensionnds pour faire lace
aux priodes ol I"épandage est soil impossible, soit interdit par la iéplementation cl/ou par I'etude préa-
lable. lls sont situés sur le site de produclion,

15 doivent ére ¢tanches et aménagés de sorte & ne pas constiluer une source de génc ou de nuisances pour
le voisinape, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par roissellement o infiltration,

Pour les eaux résiduaires industrielles, le site dispose de trois bassing d'un volume Lotal de 4 900 m3 (2%
400 m3 bassing de prétraitement + 1x 4100 m3 bassin de stockage) représentant plus de 10 jours de pro-
duction en période de forte activité.

Le bassin de 4100 m3 est équipé d'un aératcur afin d'homogénéiser les effluents avant épandage et limiter
1E‘.‘1 nuisances ol faclives,

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouviages d'entreposage st interdit.

|.es ouvrages d’entreposuge & Uair libre sont inlerdits d’acees nux liers non autorises.

Le dépdt temporaire de déchets sur la pareelle d’épandage n*est pas autorise.

L *exploitant est lenu d*élaborer ef d’appliguer un protocole de gestion de ses eaux résiduaires
industriclles, en vue du respect, loute Pannée, selon les dispositions de I'article 8.3.7 du présent anéte,
des périodes ol I"épandage est soil impussible, soit interdit. Ce protocole, tenu & la disposition de
I'inspection des installalions classées, préeise notamuent
- les conditions d"cxploitation du dispositil de 4 100 m* susvisé, en particulier les modalites de stockage
ct de déstockape des eaux résiduaires industrielles |
- les conditions de réalisation du suivi hydrique des sols ;

les mesures de type organisationnel, dont réduction voire mrél des fabrications concernées, a meitre en
weuvre en cas de bosoin,

Le volume des caux iésiduaires et le tonnage des déchets ¢pandus sont mesurés (en continu pour les caux
résiduaires).

ARTICLE 8.3.7. PERIODES IYINTERDICTION
| '"épandage est interdit |
z pendant les périodes ott le sol cst pris en masse par le gel ou abundamment enneigc, cxeeption
faile des déchets solides |
. pendant les périodes de forte pluviesite et pendant les pennrlea o il existe un risque d'inondation ;
= en dehors des lerres réguliérement ravaillées et des prauu:s. ou des foréls exploitées ;

sur les letrains & forte pente, dans des conditions qui pourraient enlrainer wi transtert des bouves
hors du champ d'épandage.
En outre, les calendricrs d'interdiction d’épandage, délinis dans le(s) arrié(s) préfectoral (aux) cn Vi-
gneur relatif(s) au programme dactions & metlie cn ceuvie en vuc de la protection des caux contre la pol-
lution par les nitrates d’origine agricole, doivent €lre respectés,
13e plus les épandages des cffluents bruts et déehets orpanigues sont interdits :

-saul cas proves par Fanété préfectoral en vigueur elatif au programme d'aclions 8 molire en teuvie en vie de I3
profaction dos aaux contre la pollution par les nitrales d'origine agricols.




toute Mannde @ les samedis, dimanches ¢l jours [Enids ;

- en juillet et en aodl, le vendred,

- ainsi que du 12 au 16 juillet, et du 13 au 17 anil.

ARTICLE 8.3.8. MODALITES EPANDAGE

8-3-8-1-Les opCrations d’¢épandage sont conduites afin de valoriser au micux les ¢léments [etilisants
contenus dans les déchets of d*éviter toute pollution des eaus,

4-3-8-2- Elles sont réalisées sous la responsabilit¢ de exploitant, producteur des déchels qui doit metire
en ceuvre un disposilil de surveillance alin de vérifier quelles répondent aux exipences réglementaires.

8-3-8-3-1.es périodes d'¢pandage, dans 1a limite de celles aulorisées, el les quantités épandues sonl adap-

lees de manidie ;

o & assurer [apport des éléments uliles au sol ou aux cullures sans excéder les besoing, comple leuu
des apports de toule nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de eulture ;
o & empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d*épan-

dage, une percolation rapide vers les nappes d’caux souterraines |

o a ciupleher "accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque éeotoxigue ;

@ a cmpecher le colmatage du sol, notamment par les praisses,

ki outre, toules les dispositions nécessaires sont prises pour qu’en aucune circonsfance, i la stagnation
prolongee sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcetles | épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes d’eaux souterraines ne puissent se produire.

8-3-8-4- Les déchels solides ou piiteux non stabilisés sont enlouis le plus 6t possible, dans un délai maxi-
mun de quarante-huit heures, pour réduire les nuisances olfactives et les perles par volatilisation.

Des déropations & 'obligation d'enfouissement peuvenl toulelois ére accordées pour des cultures en place
i condition que celles-ci ne soient pas destinées 4 la consommation humaine dircete.

8-3-8-5- Distances el délais minima de réalisation des épandages

Sons réscrve des preseriptions fixées en application de Particle 1. 1321-2 du Code de la Santé Publique,
I"¢pandage des déchets de Iégumes ¢t des effluents liquides respeete les distances ot délais minima prévus
au tableau 4 de Dannexe VIT-b de Uarété ministériel du 2 {Evrier 1998 modifig, 8 savoir

_ Matnpre des activilés & proféger [ezaes

Disianee minduale

z J i Domaine d'spplication

Puits, lurage, sources, aqueduc transilant des
vaux destines 4 ln consommation humaine en |
gcomteinent libre, installations soutercaines

ou semi-enferées ulilistes puor e stockage
des eauy, que cos dornitres soient utilisées
pour Palimemation en eau potable ou pow
Farrosage des cultures macaichéres

Cours d'epu et plan d'ean

Lieuy de baignade.
Sites daquacyltuve (piscleulluce ol zones
conchiylicoles).
Hahitariens ou local oeeupé par des tieys,

35 métres

L0 métyes

5 métres des berpes

35 metres des berpes
100 métres des berpes

200 mitres des burges
200 métres
500 métres
S0 mitres

Peale du tereain mléricwe § 7%
Pente du Letrain supéricure 4 7 %o

| Pente du terrain inférieurs 4 7% et décliets non
- fermenteseibles enfouis immdcdialement aprés
! épandape
Mente du derrain inférieurs & 7% dans autres
s
Penfe du femain snpérieure 3 V9%
ardechets solides el stabilisés.
Pente du teriain supéricare 4 T4 el déchets
non solides et non stabilisés
/

/
i
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L cos de déchets on delluents odorauls.

zones-de loisirs el elablissemant recevant du

public. 100 métres

Nature des activités & proféger |  Délai Milli_ll!-l.-l;n I Pomnine d'application
[Trods semaines avanl la remise &
Iherbe des animaux on de fa réealie de
cultures fourragéres

Sk semaines avant la remise & [herbs |
des Andmaux ou de Lo réeolic des UoAutres cas
cultures towrragéres

En vas dabsence de risgoe lidd la
présence d'agents pathopénes
Herbwges on culture lourragéres.

Terramns affectés A des cultures maraichéres Pais v ikt b idrode de
au fiuititres 4 l'exception des cullures | achitiie T o I I
y iaa vigelation
d'arlres fraitiers. I |
Terrains destinds vu affectés fdes cullures  ix mois avant la récolic ol pendant L] Bn eas dabsence de risque lidd la

marafchdres ou fruitiéres, en contact avee les pécolte elle-méme. _présence d'agents pathogénes.
sols, ou susceptibles d'8tre consotnmés & Dix-hoit mels avanl la récolle et pen- | o
I'élat cru. dant la véeolle clle-mdime. e

ARTICLE 8.3.9. PROGRANMME PREVISIONNEL ANMUEL

[Vexpleitant établit un programme prévisionnel annuel d'épandage, cu accord avee les exploitants agri-
coles, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées.

Ce programme comprend :

o la liste des parcelles ou groupes de parcelles coneernées par la campagne, avee la caractérisation
des systémes de culture (eultures implantées avant cf aprés 'épandape, période d'intereuliure) ot les plans
de fimmure prévisionnels de ces parcelles établis par les préleurs;

o une analyse des sols portant sur des paraméires nientionnés en anmexe V1l-¢ de Parrété ministé-
riel due 2 février 1998 modifié (caractérisation de la valeur agronomique) choisis en fonclion de P'élude
préalable ;

o unc caractérisation des déchets a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agrouomigue,...) ;

o les préconisalions spéciligues d'utilisation des déeliets ou effluents (calendricr ot doses d'épandage
par unité culturale...) ;

i l'idenlification des personnes morales ou physigques intervenant dans la réalisation de 1'épandage.
Ce document doit pormetire la justilication, au travers dune gestion prévisionnelle des épandages, de la
valorisation des déchets produits par 'établissement en respectant lensemble des contrainles véglemen-
taires, notamment celles li¢es aux interdictions d'épandage et des contraintes résultant des études prea-
lables, notamment liées aux impossibilités d'épandage el au respeel des doses dapporl.

Ce programme prévisionnel cst tenu & la disposition de 'inspection des installations classées

TITRE @ - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 9.1 PROGRAMMIE: D’AUTOSURVEN LLANGCE

ARTICLE 211, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANGE

Afin de maflviser les dmissions de ses iustallations ot de suivee lewrs effets sur enviroinement,
Pexploilant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
¢l de leurs cffots dil progrannne 'auto surveillance. 1.7exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillange pour lenir compte des évolulions de ses installations, de leurs
performances par vapport aux oblipations réplementaires, el de lewrs effeis sur environnement
L'exploitant déeril dans un document lenu & la disposition de Pinspection des inslallalions classées les
modalités de mesures ¢t de misc en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
rransmission a ’inspection des installafions classces.

l.es articles suivants définissent le conlenu minimum de ce programme cn terime de nature de mesure, de
paramcires et de fiequence pour les différentes émissions o pour la swrveillance des eflels sur
Penvironnement, ainst que de [réquence de transmission des données o 'auto surveillance




ANRTICLE 902, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispasitifs de mesure ¢t des matériels d'analyse ninsi que de la représentativité des valeurs mesurees
(ahsence de dérive), lexploifant fait procéder & des mesures comparatives, sclon des procedures
normalisées lorsquelles cxistent, par un organisme exidricur différent de Dentité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du progranune d’auto suwrveillanee. Celui-ci doit e acereditc ou
apréé par le piinistére chargd de Pinspection des installations classées pour les paramcires considercs,

Ces mesures sont réalisées sans pr&judice des mesures de conlrdle réalisées par Pinspection des
installations classées en application des dispositions des articles 1. 514-5 ¢t L514-8 du code de
I"environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de l'inspection des installations
classées peuvent, avec lacecord de cette derniére, se subslitucr aux mesures compuralives,

CHAPITRF 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCGE

ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES CONSOMMATIONS D'EAL
Ies installations de consommation d'eau sont munies d'un dispositif de mesure lotalisatenr,

Ce dispositil est relevé journellement.
| es résultats sont porlés sur uu registre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées,

ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

Les méthodes d’échantillonnage ot d*analyse des soly et des déchets doivent e conformes a I'annexe
VII-d de Parrétd ministériel du 2 (Evrier 1998 modifie.

Article 9.2.2.1, Cahler d'épandage
I.’exploitant tient & jour un cahicr d’épandage, qui sera conservé pendaunt une durée de dix ans. Il cst tenu

A la dispusition de inspeetion des installutions classées,
(e cahier comporle les inlonnations suivantes

o les quantités de déchets etfou d’ellluents épandus par unité enlturale, ainsi que les apports en azole
et phosphore correspondants |

o les dules d’épandage ;

@ les patcelles véceptrices, leur surface | leur uptitude ainsi que leur situation ou non en hassin ver-
sanl & actions complénentaires ;

o les cultures pratiquees ;

o le comtexte météoralogique lors de chaque épandage ;

o IPcuscinble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols ainsi que sur les cffluents et dechets,
avec ley dates de préldvements et de mesures, ainsi que leur lucalisation ;

o identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d’epandage el des

analyses,
Le producteur des effluents et déchets doit pouvoir justifier a tout moment de [a localisation des produits

(entreposage, lransporl ou épandage) en rélérence 4 leur période de production el aux analyses réalisées,
Ces informations sont transmises aux préteurs de terre afin quiils les imégrent dans lewrs bilans de
lertilisation.

Article 9,2.2.2, Surveillance dus effivents et déchets a épandro
Le volume des cffluents est mesuré soit par des compteurs horaires (olalisatewrs dont sont munies les
pompes de refoulement, soil par mesure divecle, soit par toul aulre procéde cquivalent,

Le tonnage des déchets épandus esl mesure.
| 'exploitant effectue périodiquement des analyses sur les ellluents et déchets epandus selon le protocole

suivant ;




Parameéires Nrégnence |
H
Matiére stehe (en %)
Maticre organigue (en %)
N global
N ammoniacal (en NHy)
Rapport C/N Trimestrielle
Pliosphore total (en P-0;)
Potagsium fotal (I0) .
Caleivm tatal {en Cald) |
) Ilngndsivm lodal {en MpO)
Elements traces méfullignes ¢

eaclminn, chrome, eaivee, mercure, smickel, plowibh, =i,
el femivee Fiivfel+=ine
Oligo-éléments : hore, cobalt, eujvre, fer. manganése,
molybdéne ef zine
Caniposés traces orgainques - fotd des 7 pducipany POE (28, 52,001,
LIS AN T53, 1800, flvoranthéne, benzofalprdme

Tons les 3 ans

Tous les 5.ans

Arifcle 9.2.2.3. Surveillance dos sols
I.es sols doivent Etre analysés sur chaque point de référence représentatif de chaque zone homogene selon
le protocele suivant :

-~ Parameéires
granulometrie
pH
maligre stche (en %)
matigre organicue (cn %)

Périodicité

,'Elsl initial pour loute parcelc ou groupe de

Azote global {(cn' ™ i :
T g” : ‘I‘ 3 1?4 114 warcelles dans un délai dun an a compter du
H Eulllmu ! ll'w" e ) debut des opérations d'épandage puis
rappan C/N ennuvellement fous les 5 ans,

phosplore (P2035) échanpeabls
potassivim (K20 échangeale
citleivm (Ca0)) échanpeable
magtgsiom (Mg0) échanpealle

oligo-gléments (bore, cobalt, crivie, for, mangandse, molvbdéne o f !
s} Une analyse avantl l¢ premicr épandage, puis

ol tous les 10 ans el aprés Pultime épandage ( pour

. i ; p les e . s dlu priméte d' e},
cléments traces widlalligues {ma’.i.imuu, clirome, cuivre, lus parcelles exclues du pr depandage)

mercure, wickel, plomb, zine, chirome+cuivre | nickel | zing)

ARTICLE 9.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Article 9.2.3.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera elfcctuée tous les S ans, par un OFZANISME Ol UNe Prsonmne
qualifie dont le choix est communigué préalablement 4 I'inspeetion des installations elassées. Ce contidle
est effeclué par rélérence au plan annexé au présent sm@lé, indépendamment des contrdles ultérieurs que
I"tuspection des installations classées peul demander.

CHAPITRE 9.3 — SUIVI, INTERPRETATION T DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

Liexploitant suil les résultats des mesures qu’il réalise en application dy chapitre 9.2, notamment celles de
son programme d'aulo swveillance, les analyse el les interpréte. I prend le cas échéant les actions
copreelives  appropriées lorsque des résullats  [onl présager des rvisques ou inconvénients pour
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Penvironnement ou d*écart par tapporl au respecl des valeurs véglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effels sur 'environnement.

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DI LA SURVEILLANCE DF I'EPANDAGE

Le cahicr d*épandage mentionné & Partiele 9,2,2.1 cst tenu & la disposition permianente de I'inspection
des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURCS DE NIVEAUX SONORES
Les résultats des mesures réalisées en spplication de Partiele 9.2.3.1 sont transmis au Préfet dans le mois
qui suil leur réeeption avee les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

GCHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS
Article 9.4.1.1. Déclaration annualle des émissions polluantes et des déchets

| lexploitant adresse, avant le 1 awil de chaque année, une déclaration annuclle portant sur Mannde
precédente

- des ulilisations d'enu ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

; de la masse annuelle des émissions de polluants el des déchets, suivant un lonuat fixe par le
ministre chargé des installations classées. La masse émise cst la masse du polluant considerd dinige sur
ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans Fair, Peau, el les sols.
quel quen soit le chemincment, ainsi que dans les déchets éliminés A lextéricnr de I'établissement,

Cette déclaration esl elleetude par voie éleelronique selon les instructions nationales en vigueur,
Article 9.4.1.2. Bllar annuel des apandages

L exploitant réalisera annucllement un hilan des opérations d’épandage.
Il compiend notamment:

o les parcelles réceplrices ; la correspondance entre I'idenfification cadastrale des parcelles ct Iiden-
lilication PAC si cetie dernigre est utilisée, sera clairement mentionnée.

o un bilan qualitatil et quantitatif des ellluents et déchels ¢pandus ;

a Pexploitation du cahier d'épandage indiguant les quantités d*éléments fertilisants el d*¢léments ou
silbstances indésirables apportées sur chaque unilé culturale, el les résultats des analyses de sol |

o les hilans de lumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols
¢l de systémes de eulture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaive qui en découlent ;

@ la remise & jour éventuelle des données réunics lors de |'étude initiale.

Les moditications des parcelles ol de leurs caractéristiques par rapport aux domées wentionnées dans le
dernier arrélé prélectoral d’autovisation de Uinstallation classée seront clairement mentionnées.,

En outre, Iexploitant doit justilier ©

° les éventuels éearts entre Lo bilan et le programme prévisionnel établi avant le début des opérations
CONCEIMEES, _
o Les éventuels dépassements des volumes/quantilés autorisCs par rapport & ceux mentionngs dans

I"urrété préfectoral d*awtorisation (y compris par parcelle)

13" une fagon géndrale, le bilan mentionne claivement el justifie en conclusion les éventuels écarls des don-
nées d’épandape par rapport 4 celles aulorisées dans ["arété prétectoral

Ce bilan sera annuellement transmis par "exploitant au Préfet du Finistére (avant le 31 mars de Pannde
suivante) et aux agriculleurs coneernes,
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE REGOURS- PURLICITE-EXECUTION
ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET YOIES DE RECOURS

Le preésent areéle esl soumis @ un cottentieus de pleine juridiction.

I peut &lre déféré a la juridiction administrative (Tribunal administratif de Rennes) -

|* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & cowdr du jour of
lesdits actes lenr ont é1¢ notifiés :

2% Par les ticrs, personnes physiques ou morales, les conununes intéressées oun lews proupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles 1. 201-1 et L 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
Faffichage de ces décisions. Toutelois, si la mise cn service de nstallation n'est s Inlervene six mois
apres la publication ou l'affichage do ces décisions, le délai de recours conlinue & courir jusgu'a
Pexpiration d'une période de six mois aprés cetle mise cn service.

ARTICLE 10.1.2 PUBLICITE

Conformdément aux dispositions de Particle 1.512-39 du code de Penvironnement, un extrait du présent
attle mentiotuant qutine copic du texte intdgral est déposée aux archives des muiries el mise 4 la
tisposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de SAINT-DIVY pendant une durée
tutimum d ui mois.

Le maire de SAINT-DIVY fera connailve par procés verbal, adressé 4 la prélecture du Finistére -
laccomplissement de cette formalité,

Le méme extrait sera atfiché en permanence, de fagon visible, sur le site de lexploitation & la diligence de
la sociélé DAREGAL.

Une copie dudit srélé sera épalement adressé 4 chague conseil municipal consulté, 4 savoir
GUIPAVAS, KERSAINT-PLABENNEC, LANDERNEAU, LANNEUFRET, LA FORLS]
LANDERNEAU, PLABENNIC, SAINT DIVY ET SAINT THONAN.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture ot aux fiais de la société DAREGAL, dans deux
joutnaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.3 EXECUTION

le Scerétaire péndral de la préfecture du Linistére, le Sous-prélel de Parrondisscment de Brest, le
Directeur départemental des temitoires du Finistére, le Direcleur régional de Denvirannement, de
Paménagement cf du Jogement, le Dircctour de I'Agence régionale de santé ot Pinspection des
installations classées pour la protection de I'environnement sont charpés chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété dont une copie sera adrcssée au Maive de SAINT DIVY et 4 la socictd
DAREGAL.

A Quimper, le 17 mai 2013

Pour le réfet,
L scerdlaive général

ilartin ..l{‘-'LFIiF:!-‘:

DESTINATAIRES :

7 Mine le Sous-Préfet de Brest

. M. lc Maire de Saint-Divy

- M. le Dirvecteur de la Société DAREGAL SA
M. I'mspecteur de la DREAT. - U129







